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1. INTRODUCAO

A partir das disciplinas de Metodologia de Ensino, Estagio Supervisionado I, Il e
I11, elaboramos este relatério, com uma sintese de nossas experiéncias e atividades
desenvolvidas, que serdo Uteis em nossa futura docéncia, tanto nas teorias como nas
praticas realizadas em sala de aula.

Os trabalhos realizados na disciplina de metodologia de ensino e estagio
Supervisionado Il e 111 aconteceram na Escola do NAES, (Nucleo Avancado de Ensino
Supletivo) e os trabalhos realizados na disciplina de estadgio supervisionado |,
aconteceram na Escola de Educacédo basica Governador Bornhausen. As escolhas dessas
escolas se deram porque na cidade onde moramos ndo possui escolas com a disciplina
de Lingua Espanhola.

Como o NAES ainda ndo possuia aulas de Lingua Espanhola em sua grade
curricular, as praticas de ensino da disciplina de Estagio Supervisionado Il, foram
realizadas em uma sala de aula da disciplina de Lingua Portuguesa, na qual, apesar de
ter nos enriquecido em conhecimento de linguas em geral, infelizmente ndo pudemos
observar outros professores lecionando na Lingua Espanhola.

Tais experiéncias nos fizeram refletir o quanto é importante o papel do professor
em sala de aula e que ele é visto como exemplo para seus alunos. Se o professor
demonstra inseguranca conseqientemente seus alunos sentirdo inseguranca, mas se este
portar-se firme e confiante em si mesmo com certeza alcancara seus objetivos e seus
alunos sairdo satisfeitos.

O embasamento teorico, juntamente com as praticas pedagdgicas realizadas, foi
de fundamental importancia para nosso aprendizado, sendo que essas experiéncias
servirdo de apoio as nossas aulas em nossa carreira de docéncia em Lingua Espanhola.

No decorrer de nossa trajetoria foi possivel observar também que, o caminho certo
para uma boa docéncia ndo € um apenas, mas sim todo aquele que alcancar os objetivos
e suprir as necessidades com quem se esteja trabalhando.

A partir de nossas analises, portanto, iremos relatar e retratar um pouco da

realidade que vivenciamos e acompanhamos em nossas atividades destas disciplinas.



2. AESCOLA E OS DOCUMENTOS OFICIAIS

2.1. O PERFIL DA ESCOLA

2.1.1. Perfil da Escola observada

A Escola de Educacdo Bésica Governador Bornhausen, esta localizada na Rua
Pasqual Nava em Arroio Trinta - SC, construida sob uma area de 1.178,76 mz?, a
construcdo é de alvenaria, e foi inaugurada em varias etapas e reformas, consta hoje
com pintura externa e interna em boas condicfes; € uma escola de rede estadual.

Possui acomodacdes confortaveis para alunos e professores, é uma escola limpa
e bem cuidada. Possui ginasio de esportes, sala de informatica, biblioteca, sala de video
e para uso de data show, laboratério de quimica e fisica, cozinha e praca de alimentacéo,
secretaria, sala do diretor e &rea de lazer, porém; infelizmente ndo possui condi¢des de
acessibilidade para portadores de necessidades especiais.

A escola atende alunos do ensino fundamental e médio, nos trés periodos, e; na

sua maioria atende a alunos de nivel socioecondmico médio/baixo.

2.1.2. O perfil da escola de docéncia

A escola NAES (Nucleo Avancado de Ensino Supletivo), CEJA (Centro de
Educacdo de Jovens e Adultos), localiza-se na Praga dos Motoristas, n°® 20, no
municipio de Arroio Trinta — SC.

E uma escola da rede estadual, porém, funciona em seis salas cedidas pela
prefeitura municipal, no prédio da Escola Municipal Professora Jacy Falchetti.

A escola possui boa estrutura de trabalho, com étima aparéncia e condicdes de
higiene e limpeza, possui acomodacdes confortaveis para alunos e professores. Os
alunos utilizam o ginasio de esportes da escola Municipal para aulas de Educagédo
Fisica, e computadores da sala de informatica para pesquisas. Infelizmente, ndo possui
condigdes de acessibilidade para portadores de necessidades especiais.

A escola atende o ensino supletivo fundamental e médio. Como a escola é
extensdo do municipio de Videira, ndo possui uma diretora em Arroio Trinta, e sim uma

coordenadora: Lires Anciliero.



O NAES conta com a colaboracdo mensal de RS 5,00 de cada aluno, dinheiro que
segundo a coordenadora, serve para manutencdo, material escolar, xerox,

confraternizagéo de aniversariantes e formatura dos alunos.

2.2. O PERFIL DA TURMA

2.2.1. Perfil da Turma observada

As aulas observadas correspondem a 12 série do ensino médio, do periodo
noturno, da disciplina de lingua estrangeira, italiano. Possui 18 alunos, sendo a maioria
do sexo feminino, com média de 15 anos de idade. Nestas aulas percebemos que a
maioria dos alunos trabalha durante o dia, portanto; alguns estavam indispostos em
participar da aula, porém a turma em geral era alegre e motivada, respeitavam o
professor, se esforcavam e colaboravam em realizar as atividades propostas e a maioria
deles interagia com o professor, fazendo interrogaces e expondo suas opinides,

referente ao assunto que estava sendo estudado.

2.2.2 O perfil da turma de docéncia

A turma observada e onde realizamos nosso projeto de intervencédo, corresponde
a uma turma de ensino fundamental de Lingua Portuguesa que possui trés alunos com
idades entre 18 e 52 anos, oriundos do campo e da cidade. Buscam através do ensino
modularizado, compensar e recuperar 0 tempo de aprendizagem ndo adquirido em
ensino regular e idade propria.

Ja neste semestre, estamos trabalhando com uma turma de sete alunos com idade
entre 18 a 42 anos. A turma € boa, os alunos sdo esforcados e dedicados, porém devido
a esses alunos trabalharem durante todo o dia, alguns acabam chegando atrasados para a
aula e/ou cansados, o que faz com gue eles mesmos relatem que por mais que gostem do
conteddo e disciplina, os deixa menos participativos.

Conversando com o0s alunos, percebemos diferentes niveis de ensino entre eles:
dois alunos frequentaram a escola somente até a 42 série do ensino fundamental em
idade regular, trés alunos ndo lembram exatamente a série, mas esses cinco alunos

dizem que o motivo da desisténcia das aulas em idade regular seria porque tinham que
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trabalhar para ajudar a familia, e duas alunas desistiram na 72 e 8 série por terem

engravidado.

2.3. O PERFIL DO PROFESSOR OBSERVADO

A professora Terezinha Casaletti de Almeida, que leciona Lingua Portuguesa, €
habilitada em Letras Portugués/Literatura, tem 59 anos de idade e é professora ha 10
anos na escola NAES, Educacao de Jovens e Adultos de Arroio Trinta — SC.

Observamos que é boa profissional, procurando se atualizar constantemente e
conversa com seguranca sobre conhecimentos gerais, mantendo bom relacionamento
com alunos e toda comunidade escolar. E comprometida com o ensino modularizado e
ministra suas aulas de forma tradicional, utilizando com frequéncia a gramatica trazida
nos modulos da disciplina, sendo que nem sempre essa gramatica é ensinada de uma
forma contextualizada, pois os modulos trazem explicagdes sobre as regras e em

seguida, listas de exercicios de gramética.

2.4. 0S DOCUMENTOS OFICIAIS E O PROJETO POLITICO PEDAGOGICO DA
ESCOLA

2.4.1 A aplicacéo dos documentos na escola

Projeto politico pedag6gico CEJA

Ao falar em educacdo, assim como em ensino de lingua estrangeira, logo nos vem

a mente o processo de adquirir conhecimentos, na forma de: professor ensina, aluno

aprende. Mas, essa aquisicdo de conhecimentos, nem sempre se da dessa forma, e deve
estar sempre fundamentada a alguns parametros preestabelecidos.

Os PSN’s, LDB, entre outros documentos norteadores das escolas nos orientam

qgue a aprendizagem de lingua estrangeira € uma possibilidade de aumentar a

autopercepcdo do aluno como ser humano e como cidaddo, engajando aspectos

sociopoliticos da aprendizagem de LE, e por isso devemos desenvolver em nossos

alunos, a habilidade de ser critico, motivando-os a ser capaz de poder agir no mundo

social, e para isso, em nossa metodologia devemos proporcionar uma construcdo social

do significado, fazendo com que haja interacdo com o outro, pois, segundo Vygotsky,
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(1996 apud Rabello, E. Passos S. J. p. 3. 2007) “é a partir e através da interagdo com o
outro, mediada pela linguagem, que o homem se transforma de ser biolégico em ser
socio-histérico (cultural).”

Devemos também lembrar que nosso trabalho deve estar vinculado ao PPP
(Projeto Politico Pedagogico) da escola, elaborando nossas aulas de forma que se sejam
adequadas aos propdsitos e necessidades da escola e dos alunos.

Como cita LIBANEO (2004 apud DIAS, H. H. R. Mar/2009 p. 3):

O Projeto politico pedagogico €é o
documento que detalha objetivos, diretrizes
e acbes do processo educativo a ser
desenvolvido na escola, expressando a
sintese das exigéncias sociais e legais do
sistema de ensino e o0s propésitos e

expectativas da comunidade escolar.

Sendo assim; o PPP orienta a pratica de se produzir uma realidade. E para que
isso aconteca; é preciso conhecer esta, refletir, e em seguida planejar e definir as aces
para a construcdo da realidade desejada.

O PPP do CEJA (Centro de Educacéo de Jovens e Adultos), situado na cidade de
Arroio Trinta, SC, foi elaborado pela direcdo, coordenacédo e pelos professores, atraves
de reunides e discussdes, pois, como cita LIBANEO (2004 apud DIAS, H. H. R.
Mar/2009 p. 3):

Um projeto politico-pedagdgico voltado
para construir e assegurar a gestdo
democratica se caracteriza por sua
elaboracdo coletiva e ndo se constitui em um
agrupamento de projetos individuais, ou em
um plano apenas construido dentro de
normas técnicas para ser apresentado as

autoridades superiores.

Quantos as disciplinas do CEJA; estas estdo divididas por: séries iniciais
(nivelamento), ensino fundamental e ensino médio. Todas as disciplinas sé&o
organizadas e divididas por modulos (material didatico usado pelo professor e alunos

para guiar suas aulas), mas infelizmente o professor raramente utiliza de outros
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materiais para realiza-las, em consequéncia de que o conteddo programado € bastante
extenso.

O CEJA dispGe de infra-estrutura e local em condigfes adequadas para as
necessidades de permanéncia e estudo dos aprendizes, porém como cita em seu PPP, ha
auséncia de alguns materiais que complementariam o sistema de ensino e as atividades
realizadas.

O sistema de avaliacdo do CEJA acontece desde o primeiro dia que o aprendiz
comparece a escola, pois, como cada dia chegam novos alunos com diferentes niveis
escolares, fica dificil definir a melhor situacdo para cada caso. Entdo, para resolver estas
questdes o aluno iniciante participa de uma aula inaugural envolvendo algum tipo de
avaliacdo como, por exemplo; uma avaliacdo para conhecer seu nivel de escolaridade,
uma entrevista com o intuito de avaliar os conhecimentos basicos, como ler, escrever e
contar. J& a avaliacdo como um todo, abrange aspectos qualitativos e quantitativos,
levando em consideragdo todos os momentos do processo de ensino/aprendizagem.
Acontecem através de provas, dissertacdes, questionarios, didlogos, atividades ludicas,
frequéncia, participacdo, trabalho em equipe, entre outras formas determinadas pelo
professor da disciplina.

Segundo Nogaro (1995), “a auséncia de um PPP impossibilita o
desenvolvimento educacional de toda e qualquer escola.”

E claro que a escola sem ele caminha, mas
para aonde? Na verdade, o politico
juntamente com o pedagdgico é visto como
um processo continuo de reflexdo e
discussdo dos problemas da escola, tentando
assim encontrar meios favordveis a
efetivacgdio de sua intencionalidade
constitutiva, levando assim, todos o0s
membros da comunidade escolar ao
exercicio da cidadania. Portanto, uma das
coisas que precisamos saber, é que ndo se
pode entender a questao politico-pedagdgica
como mecanismos dissociados e/ou avulsos,
guando ambos andam e evoluem juntos.
(HAHN, J. C. & MACHADO, E. J. p. 2).
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Em relagdo a esta concepcdo o CEJA de Arroio Trinta, garante que seus
objetivos registrados no PPP e a realidade escolar estejam andando juntos, ou seja, suas
metas estdo sendo alcancadas, sendo que seus objetivos sao:

Proporcionar estudos de atualizagdo,
aperfeicoando para 0s que tenham
frequentado o Ensino Regular no todo ou em
partes; proporcionar 0 acesso e a
qualificacdo, regularizacdo, e atualizacao
aos jovens e adultos visando a sua insercao
no mundo do trabalho e a criacdo de
alternativas de alternativas de renda;
propiciar ao aluno acesso ao conhecimento
cientifico, através de atividades coletivas,
respeitando sua faixa etéria, seus diferentes
ritmos de aprendizagem, identidade cultural,
familiar e comunitaria; oferecer condigdes
para o desenvolvimento humano através de
apropriacdo de saberes nas diferentes areas
do conhecimento e da tecnologia; orientar o
individuo para o dominio dos recursos
cientificos e tecnoldégicos que permita
insercdo no meio social onde vive; propiciar
uma educacdo baseada na valorizagéo
humana visualizando o aluno como agente
de transformagdo na nossa sociedade;
estimular a busca de aperfeicoamento
constante e ampliacdo dos documentos.
(Fragmento retirado dos objetivos do CEJA,
2010 p.5.)

Enfim, a escola propde condigdes favoraveis a comunidade escolar, incentivando
a producdo de conhecimento e a criatividade do educando, de forma significativa na
resolucéo de problemas, através da mediacdo e da interacdo para que 0 mesmo participe

ativamente como membro de nossa cultura.
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2.4.2 O plano de curso de LE Espanhol

O CEJA (Centro de Educacéo de Jovens e Adultos) de Arroio Trinta, ndo dispde
de professor para atuar na disciplina de LE Espanhol, sendo que, esta é facultativa,
tivemos a permissdo de consultar o PPP da 92 geréncia do CEJA, situado na cidade de
Videira, SC; em que, propde em seu mddulo de LE Espanhol (somente para ensino
médio) os seguintes conteldos programaticos: presentaciones, el alfabeto, saludos e
despedidas, pratica oralmente, pronomes, verbo estar, verbo ser, vocabulério, los
objetos del aula, los dias de la semana, el cuerpo humano, los colores, La casa y sus
partes, el vestuario, los numerales cardinales, los articulos, contracciones, verbo tener,
texto para lectura, conocienod I&s horas, |as estaciones del afio, los dias del més,
crucigrama, lectura del textos y comprension, musica y producion de frases. (item 2.4.2
plano de curso LE Espanhol)

A direcdo do CEJA nos informou que ha necessidade de contratar professores de
LE espanhol e inglés, e que este ano ainda pretendem incluir a matéria de lingua
espanhola no curriculo escolar do CEJA de Arroio Trinta, SC.



3. A EXPERIENCIA DE OBSERVACAO

3.1. OBSERVACAO PARTICIPATIVA

Nas escolas de Arroio Trinta — SC, ndo tém ainda o ensino da lingua estrangeira
— Espanhol, nossa observagéo participativa foi ministrada para um grupo de dez alunos
do NAES (Nucleo Avancado de Ensino Supletivo ou CEJA- Centro de Educacdo para
Jovens e Adultos) com alunos do ensino médio, com faixa etéria diversa, as aulas foram
ministradas na Escola Municipal Professora Jacy Falchetti.

Iniciamos nossa aula com apresentacdo do mapa hispano-americano com seus
respectivos paises usuarios da lingua espanhola. Como foi uma aula para jovens e
adultos iniciantes da lingua espanhola utilizamos de frases e colocacGes que sdo usadas
em nosso cotidiano, como as saudagdes, algumas formas curtas de fazer um pedido, de
responder,... Houve bastante interagdo com os alunos, alguns deles pareciam
envergonhados em falar, porém a aula foi bem proveitosa e os alunos j& estavam
conversando em espanhol, pois um dos exercicios foi uma conversacdo oral em dupla,
cada qual apresentada para toda a sala.

Outra atividade desenvolvida foi realizada a partir de uma musica espanhola
bastante conhecida entre os alunos, “Vivir sin aire” de Man, onde estes completaram
ao som do audio as palavras que estavam faltando, em seguida corrigimos e anotamos
0s vocabularios desconhecidos e depois cantamos juntos a musica.

Utilizamos da lousa eletrénica, cdpias dos textos e exercicios, e do aparelho de
som para realizacdo das atividades propostas.

No desenvolvimento desta aula em alguns momentos sentimos receio, pois
temiamos em passar algum vocabulario ou pronuncia incorreta, porém no decorrer da
aula ficamos mais a vontade e tudo sucedeu bem, os alunos colaboraram e interagiram
conosco, abordaram algumas questdes referentes a frases que gostariam de saber como
era em espanhol e de questdes sobre a interpretacdo do contexto da musica, nos
respondemos, mas infelizmente em alguns momentos recorremos ao dicionario para ndo

haver nenhum equivoco ao responder as questdes.



4. O PROFESSOR COMO PESQUISADOR DA PRATICA

Muito se fala na importancia de aprender uma nova lingua, e muitos sdo 0s
optam em além de aprender e dominar uma LE, ser professores. Mas, qual o melhor
método ou modelo de formacdo de professores? Todos sdo iguais? Em que se diferem?

Estudiosos da area afirmam que embora existam diferencas no enfoque a uma
determinada competéncia, 0s cursos tradicionais de formacdo de professores se
assemelham no que se refere a falta de autonomia dos professores sobre o que, como e
porque ensinar, uma vez que recebem treinamento para ensinar da forma como teoristas
consideram ser a forma mais adequada. O problema é que esses teoristas ndo sabem da
realidade de cada escola, cada sala de aula, cada realidade cultural e social.

No6s como professores em formacdo estamos de acordo com as afirmacGes de
LIMA 2007 e MIRANDA 2006 (apud BACKES L. H. 2009), no qual sugerem que:

A reflexd@o sobre a préatica é de fundamental
importancia, independente se formado ou
estimulado a tal atitude, pois é dai que o
professor podera avaliar-se e terd a condi¢do
de modificar suas acbes, podendo assim
fazer jus a grande responsabilidade que Ihe
foi atribuida. O que ndo pode ser retirado
pelos defensores da dissociagdo entre o
professor e o pesquisador é o espirito de
investigacdo. (LIMA apud BACKES,
2009, p.2))

0] professor reflexivo é, pois,
fundamentalmente, um professor
investigador, pois ele e s6 ele é capaz de
examinar sua préatica, identificar seus
problemas, formular hip6teses, questionar
seus valores, observar 0  contexto
institucional e cultural ao qual pertence,
participar do desenvolvimento curricular,
assumir a responsabilidade por seu

desenvolvimento profissional e fortalecer as
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acbes em grupo. (MIRANDA, apud
BACKES, 2009 p.2.)

Partindo destas afirmacGes concluimos que um professor pesquisador
investigativo e reflexivo tem muito mais a proporcionar para seus alunos, pois, desta
maneira ele planejara suas aulas conforme as necessidades e problematicas encontradas
dentro delas, com o intuito de melhorar o ensino/aprendizagem de seus aprendizes.

Esta formac&o teorica critica, portanto, envolve dois tipos de conhecimento: o
conhecimento tedrico da linguagem agregando a construcéo social do significado, e o
conhecimento de como atuar em sala de aula para a constru¢do do conhecimento da
lingua, o que envolve uma reflexdo critica do professor sobre seu préprio trabalho.
Dessa forma, a sala de aula ndo é um espaco de certeza e passa a ser um espacgo de
procura do conhecimento.

Observando o video de abertura da disciplina de Estagio Supervisionado I,
podemos observar modelos de formacédo para o professor: o modelo artesanal, onde o
professor aprendiz era treinado a reproduzir o que havia observado em seu professor
mestre; 0 modelo da ciéncia aplicada, onde os professores eram treinados a aplicar
técnicas de ensino desenvolvidas por um pesquisador; e o modelo reflexivo, onde o
professor produz o conhecimento refletindo sobre sua pratica.

Em nossa formacdo de professores de Lingua Espanhola, desde o primeiro
bimestre somos preparados a sermos criticos, reflexivos e dindmicos. Por ser um curso a
distancia, somos induzidos a procurar conhecimento e refletir sobre 0 que encontramos,
e na interacdo com colegas, professores, tutores, muitas idéias surgem, muitas reflexdes
a cerca dos assuntos séo feitas e trabalhos sdo repensados.

E interessante posteriormente de uma aula simulada, fazer uma auto-avaliagio
critica, pensando o que poderia melhorar, de que forma em uma préxima aula os colegas
poderiam interagir mais, no que mais gostaram da metodologia aplicada e no que em
uma turma diferente poderia ndo funcionar, porque cada sala de aula, cada turma é
diferente, pois tem pessoas diferentes, com realidade social, cultural, com desejos,
aspiracOes e até mesmo objetivos diferentes, e por isso, 0 método também precisa ser
adaptado.

Acreditamos muito no modelo reflexivo, onde o professor na pratica em sua sala

de aula, refletindo sobre seu trabalho, é capaz de criar um caminho para uma melhor
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aprendizagem. O professor precisa estar sempre se aperfeicoando, para que ele e o aluno

possam juntos evoluir.

4.1. OS INSTRUMENTOS DE OBSERVACAO

As observacOes de Estagio Supervisionado I, semestre 2010/2, foram realizadas
na Escola de Educacdo Bésica Governador Bornhausen, na turma de 12 série do ensino
médio, lingua Italiana, uma vez que nas escolas de nossa cidade nao é oferecido o curso
de Espanhol, onde por uma questdo cultural os alunos tém aulas de Italiano desde a
Educacdo Infantil. No entanto, neste ano, as atividades de observacdes de estagio
Supervisionado Il semestre 2011/1 foram desenvolvidas no NAES (ou CEJA) para uma

turma de alunos jovens e adultos do ensino fundamental.

4.1.1. A construcao do processo de elaboracéo de roteiros de observagao

Para essa atividade, formulamos algumas perguntas baseadas nos modelos
propostos na disciplina de Estagio Supervisionado | que orientaram nossa observacao de
aula. Primeiramente, respondemos as questdes com base no filme “Entre os Muros da
Escola”, e posteriormente, utilizamos essas questdes para formular nosso relatério de
observacao usado no contexto real de sala de aula. Anexamos a 1% e a 22 versdo do
trabalho, que foi reescrito com auxilio de nossa tutora, através de conversa via skype e

discussao nos foruns de reflexao.

4.2. OS RELATOS DE OBSERVACAO DO PROFESSOR PESQUISADOR

4.2.1. Relato de observacao 1: foco no professor

No semestre 2010/1, observamos as aulas de Italiano do Professor Silvano Abati
da Escola de Educacdo Basica Governador Bornhausen. Segundo o professor, a
formacao tedrica-critica do professor de linguas, envolve dois tipos de conhecimento: o
conhecimento tedrico sobre a natureza da linguagem dentro e fora da sala de aula, e 0
conhecimento sobre como atuar na produgéo de conhecimento sobre o uso da linguagem
em sala de aula, isto &, sobre os processos de ensinar/aprender linguas.

Com relagéo ao ensino, Santos menciona que;



19

Com a complexidade dos instrumentos de
producéo, informacdo e controle, passa-se a
exigir o desenvolvimento de competéncias
cognitivas superiores e de relacionamentos,
de modo que o novo profissional seja capaz
de intervir critica e criativamente na solugdo
dos também novos problemas. Faz-se,
portanto, necessario uma educacao inicial e
continuada, no qual, exige-se ndo s6 o
dominio dos contetdos, mas também dos
caminhos metodolégicos e das formas de
trabalho intelectual multidisciplinar. (2005,
p. 27)

Referindo-se ao professor de italiano, portanto, percebemos que este se encaixa
com estes profissionais que fazem de sua docéncia um processo continuo de
aperfeicoamento, no qual, todos os dias surgem novos problemas e a corrida para
encontrar uma solugéo para tais.

Percebemos que o professor defende uma visdo de formacdo de professor que
envolve um conhecimento tedrico sobre a natureza da linguagem e um conhecimento de
como atuar criticamente na reflexdo da préatica de ensinar/aprender linguas através de
pesquisa-acdo, utilizando situacGes do cotidiano para ensinar gramatica para seus
alunos, fazendo com que os alunos através da mediacdo e interacdo, participem
ativamente como membros da cultura italiana de nosso municipio. Como alunos e
professor se conhecem e mantém um relacionamento amigo, o professor se coloca numa
atmosfera positiva e descontraida.

Quanto a professora do CEJA, notamos que esta se identifica muito com seus
alunos, pois sdo pessoas mais experientes, que também se identificam com a professora.

A professora leciona suas aulas a partir do material fornecido pela escola, que,
de certa forma € um ponto negativo, pois poderia utilizar de outras estratégias e métodos
para que seus alunos desenvolvessem outras habilidades e se interessassem mais pelas
aulas.

Em suas aulas geralmente a professora explica o conteddo que em seguida 0s
alunos realizam as atividades, sdo poucos 0s casos que a professora utiliza outros

materiais e aparelhos para trabalhar uma aula mais dinamica.
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Ha conversacdes que diferem do conteddo da aula, pois por motivos de respeito
a professora ndo chama atencédo de seus alunos que tem mesma idade que ela ou mais,
outro ponto negativo que acontece, é que nesses casos 0s aprendizes ficam conversando
e deixam de lado os contetidos que deveriam ser estudados mais afundo.

Contudo, percebemos que a professora do CEJA se esforca para ensinar seus
alunos, porém algumas vezes a escola ndo tem os materiais necessarios para que ela
propusesse outras atividades que com certeza seus alunos iriam gostar e a realizariam

muito mais motivados.

4.2.2. Relato de observagéo 2: foco no aluno

A turma observada no semestre de 2010/1 é participativa, alegre e espontanea.
Gostam das atividades propostas, falam de forma aberta suas idéias e opinibes, e
possuem niveis de competéncia linguistica distintas, porém todos os alunos dessa classe
estudam a lingua italiana desde a educacgdo infantil, o que d& a média de 11 anos de
estudo de lingua italiana. Alguns alunos pensam e falam mais rapido, gerando certa
competicdo entre eles. Porém, sabemos que é importante dar ao aluno a oportunidade de
trabalhar em seu préprio ritmo e estilo.

A partir destas observacfes vamos analisar um ponto que muitos estudiosos
observaram com relacdo a aquisicdo da aprendizagem e que nos também relacionamos
com as aulas observadas e seus respectivos alunos.

Aos alunos que desde criangas cumpriram o ensino regular, Piaget menciona
que:

E nas vivéncias que acrianca realiza com
outras pessoas que ela supera a fase do
egocentrismo, constroi a nogdo do eu e do
outro como referéncia. A afetividade é
considerada a energia que move as agdes
humanas, ou seja, sem afetividade ndo ha
interesse  nem  motivagdo.VYGOTSKY
(1998), por sua vez, afirma que o ser
humano se constréi nas suas relacBes e
trocas com o outro e que é a qualidade
dessas experiéncias interpessoais e de

relacionamento que determinamos seu
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desenvolvimento, inclusive afetivo,
enquanto WALLON sustenta que, “no inicio
da vida, afetividade e inteligéncia estdo
sincreticamente misturadas com predominio
da primeira. (apud SILVA J. B. C. &
SCHENEIDER E. J. p. 83).

[..] No caso dos adultos, WALLON
menciona  sobre a importancia a
subjetividade dos estados afetivos vividos
por quem experimenta uma determinada
emocdo. E uma vez que a vida emocional se
apresenta, na teoria de Wallon, como uma
condicdo para a existéncia de relacdes
interpessoais, para este tedrico, as emogdes
também fazem parte da atividade
representativa e, portanto, da vida
intelectual. Isto significa que Wallon néo
separa 0 aspecto cognitivo do afetivo. Sendo
assim, pode-se interpretar que o ato motor é
a base do pensamento e a emocao também é
fonte de conhecimento. (apud SILVA J. B.
C. & SCHENEIDERE. J. p. 84.)

A partir destas afirmacGes notamos, por exemplo, como ha diferencas no
processo de ensino/aprendizagem vividos pelos alunos do ensino regular e pelos alunos
mais velhos que lecionam no CEJA. Percebemos que os alunos mais velhos sentem
mais dificuldade em realizar as atividades e em memorizar 0s conteudos, pois ja estdo
em um estagio que seu sistema cognitivo ja ndo responde como de quando eram mais
jovens e tinham mais facilidade em aprender.

Os alunos do ensino médio que lecionam italiano estdo sempre cheios de energia
e dispostos para novos desafios e atividades. J& no CEJA héa casos, que infelizmente
alguns alunos se decepcionam em ndo conseguir realizar alguma atividade e ficam em
baixa, bloqueando entéo sua capacidade de aprendizagem. Para os alunos mais velhos a

aprendizagem vai depender de como seu desenvolvimento cognitivo se deu, desde sua
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fase infantil, dependendo de suas experiéncias vividas sua habilidade cognitiva pode
estar prejudicada.

Em ambos os casos os alunos se identificam com os professores, ponto positivo,
pois o filtro afetivo entre ambos proporcionara confianca e conforto em participar das

aulas propiciando entdo condic6es favoraveis para aquisi¢do de conhecimento.

4.2.3. Relato de observagéo 3: foco na linguagem

a) A linguagem e as atividades de ensino-aprendizagem:

Nas aulas de italiano a linguagem utilizada em sala de aula pelo professor é
realizada na lingua materna, porém com intervencdo de expressdes na LE. Percebemos
que a LE ¢é introduzida gradativamente no vocabulario dos alunos, que entdo passam a
utiliza-lo em sala de aula. Ha varias atividades de memorizacéo e repeti¢do, o professor
trabalha fielmente a gramatica da lingua italiana e faz correcBes orais quando seus
alunos falam e/ou pronunciam palavras erradas, todas as atividades, exercicios e
vocabularios sdo registrados pelos alunos, o professor traz diversas atividades para
motiva-los.

Quanto as aulas de portugués ministradas no CEJA, o método utilizado pela
professora é tradicional, estuda-se bastante gramatica com exercicios relacionados a
esta. S80 poucas as vezes que sdo realizadas correcdes da pronuncia e ou formacao das
palavras, para ndo constranger os alunos, pois estes sdo mais velhos e por algum motivo

aprenderam de forma errada a pronuncia e/ ou a palavra.

b) A linguagem e as préaticas sociais na sala de aula.

Como a lingua italiana faz parte da grade curricular da escola por uma questéo
cultural (Arroio Trinta € capital catarinense da cultura italiana), a LE é uma pratica
social dos alunos mesmo antes de entrarem para a escola. A lingua italiana faz parte do
dia-a-dia dos alunos.

Nas aulas do CEJA como ja citado anteriormente a linguagem utilizada nas aulas
de portugués, em alguns casos € incorreta, pois os alunos mais velhos que néao tiveram o
ensino adequado né&o aprenderam a falar corretamente ou porque aprenderam errado das

pessoas mais proximas que cresceram e conviveram.
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Nos dois casos citados a socializacdo entre os alunos em sala de aula se da, da
melhor forma possivel, todos se ddo bem, se ajudam e consequentemente trabalhos em

grupos sdo bem vindos, a maioria dos colegas ja se conhecia fora da sala de aula

também.
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ESTAGIO SUPERVISIONADO

CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO

DEPARTAMENTO DE LINGUA E LITERATURA ESTRANGEIRAS e

CENTRO DE CIENCIAS DA EDUCACAO

DEPARTAMENTO DE METODOLOGIA DO ENSINO I , e ’
Espanhol

Conhecendo o Meio Escolar

Bruna Paganini e Keli Manenti

Introdugéo

Apresentamos aqui as principais experiéncias de
observacdo, como parte do processo de avaliacdo para a
disciplina de Estagio Supervisionado |. As experiéncias de
observacdo foram realizadas em uma turma da 1% série
do Ensino Meédio, da Escola de Educacdo Basica
Govemador Bornhausen. uma escola estadual de SC. As
observacées foram feitas em novembro de 2010, com
duracdo total de 06:00 horas/aula e orientardo o projeto
de intervencdo para este mesmo contexto educacional,
durante a disciplina de Estagio Supervisionado Il. no
semestre letivo de 2011.1.

Objetivos

- Conhecer como é e como se encontra o espaco fisico
daescola.

- Verificar se a escola dispée de outros materiais e
equipamentos para utilizar nas aulas.

- Observar de que maneira a gramatica € trabalhada e se
o professor da énfase para o uso correto desta.

- Observar como se da a participacdo e interacdo dos
alunos com o professor durante a aula.

-Analisar quais estratégias o professor utiliza para
verificar, monitorar e avaliar a aprendizagem dos alunos .
- Observar quais aspectos serdo relevantes na
construcdo de nossa futura docéncia.

Metodologia

O contexto escolar, onde as aulas de lingua estrangeira
acontecem sdo em uma sala a parte para onde os alunos
se deslocam, e o professor sempre permanece na mesma.
Ela esta decorada de acordo com a cultura e alguns pontos
importantes referente a LE estudada.

Utilizamos de um roteiro de observacéo elaborado a partir
do filme "Entre os muros da escola”, no qual envolvia os
principais aspectos do sistema escolar tendo como enfoque
a rotina de uma sala de aula, seus professores e alunos;
realizado na disciplina de Estagio Supervisionado. Sendo
este relatério como base para as anotacGes necessarias
durante as observacGes realizadas, a partir destes
analisamos os pontos positivos, negativos e relevantes,
servindo como apoio a nossa futura docéncia.

Observamos durante as aulas que o maior enfoque do
professor foi a gramatica (uso dos possessivos) a utilizacdo
correta desta e a pronidncia. Os alunos trabalharam
interpretacdo de texto (Festa di Compleanno), vocabulario,
resolucdo de exercicios e revisdo do contelido para
realizacdo da prova. Houve bastante interacdo entre o
professor e os alunos na realizacdo das atividades
propostas.

Resultados

Os resultados verificados mostram que o espaco fisico
da sala de aula e da escola ndo inibe o aprendizado
dos alunos, a escola dispée de outros materiais e
equipamentos, porém o professor na maioria das vezes
segue o ensino tradicional, fator negativo, pois poderia
usar de outros artificios, em que poderiam ser Uteis
para alunos com problemas de aprendizagem e para
maior motivacdo de todos.

A gramatica é fielmente trabalhada e o professor se
mantém atento para que esta esteja sendo usada
corretamente tanto na escrita como nas colocacfes
gramaticais orais e também da énfase as prontincias
corretas.

A avaliacdo é feita por meio de provas, trabalhos
avaliativos escritos e orais.

Algumas consideracdes

A partir das observacGes realizadas vivenciamos
experiéncias inovadoras, que trouxeram a realidade de
nossa sociedade, educacdo e sistema escolar Apenas
com conhecimentos tedricos € dificil analisar as questdes
abordadas por estes, mas € na pratica que o educador
tem conhecimento do que realmente acontece e o que
precisa ser melhorado tanto para alunos como
professores.

Notamos também que nos dias de hoje os professores
com seu vasto contetido a ser trabalhado durante o ano
letivo, ainda encontram dificuldades em realizar aulas
diferentes e dindmicas que ajudam na aprendizagem dos
alunos e motivacdo, pois acabam tomando muito tempo
e as vezes o conteldo acaba ficando pendente, e ndo é
isso que os professores almejam.

Infelizmente ainda faltam indimeros recursos para que
possamos preencher todas as lacunas necessarias ao
bom rendimento escolar, mas o mais importante é que o
contetido, direitos, deveres, a ética e educacdo estejam
sendo aplicados aos alunos como fonte de
conhecimento, desenvolvimento e crescimento.

Referéncias

BERGMANN, Juliana, SILVA, Marimar da: Estagio
Supervisionado I: Afinando o olhar.

TREVISAN, Suzana: Reflexdo sobre os objetivos das
aulas de Linguas Estrangeiras na escolaRegular.
CHIUCHIU, Angelo, MINCIARELLI, Fausto
SILVESTRINI, Marcelo: In Italiano.
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5.1. APRESENTACAO DO POSTER NA ESCOLA

Entre as atividades propostas pela disciplina de Estagio Supervisionado |,
observamos aulas de lingua estrangeira (ltaliano) na Escola de Educacdo Basica
“Governador Bornhausen”, e partir disso, confeccionamos um pdster com 0s principais
resultados obtidos.

Dando continuidade ao trabalho, na disciplina de Estagio Supervisionado II,
apresentamos esse poster aos alunos e professor das aulas observadas, e também ao
diretor da Escola, para que analisassem nosso trabalho e observaces realizadas.

ApoGs apresentagdo, pedimos que eles deixassem por escrito seus comentarios,
suas opinides, reflexdes ou criticas em relagdo a nossa apresentacdo e o poster, dizendo
quais 0s pontos positivos e/ ou negativos do conteddo da apresentacdo, do que gostaram
ou ndo, justificando a resposta e sugerindo outros encaminhamentos para que nossa
observacao pudesse melhorar.

O diretor sO assistiu a apresentacdo, ndo conseguindo deixar seu comentério
escrito, pois segundo ele, tinha outros compromissos. Oralmente, nos disse ter gostado
muito de nosso trabalho e que a UFSC esta de parabéns pela forma como vem
conduzindo seus trabalhos, formando profissionais competentes e criticos.

O comentaério dos alunos e professor e fotos da apresentacdo seguem em anexo
nesse relatorio, e concluimos através deles que o professor humildemente concordou
com nossas observacOes, destacando que tudo o que relatamos é veridico e que nosso
relato e observagdes seguiram a risca as aulas observadas.

Os alunos por sua vez, em seus comentarios manifestaram a vontade de que o
professor repensasse sua pratica didatica, de forma que eles possam ter aulas com
métodos variados como sugerimos em nossa apresentacdo, pois segundo eles,

aprenderiam de forma mais facil e descontraida.

5.2. REFLEXAO TEORICO-CRITICA SOBRE A APRESENTACAO DO POSTER
NA ESCOLA

Refletindo sobre nossa apresentacdo do pdster, percebemos que o professor
estando aberto a criticas construtivas e a mudancas, teve a oportunidade de repensar e

fazer com que suas aulas se tornem ainda mais produtivas e enriquecedoras,
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promovendo um aprendizado de qualidade, pois o fator motivacional dos alunos é algo
que interfere na aprendizagem escolar.

O que chamou mais nossa atengdo € a necessidade que os alunos manifestaram
em sentir-se motivados para aprender, com métodos diferenciados e com técnicas de
aprendizagem que saiam do tradicional. Conforme afirmam Williams e Burden (1999,
p. 119), “o construto motivacao ¢ composto por muitos fatores diferentes e sobrepostos,
como o interesse, a curiosidade e o desejo de sucesso”. Acreditamos ter auxiliado com
nosso trabalho, a instigar esses fatores tanto no professor quanto nos alunos, e dessa

forma, aprendemos e ganhamos todos que estavam envolvidos nesse trabalho.



6. PROJETO DE INTERVENCAO “INTERVIR PARA SOMAR”

6.1. PROJETO DE INTERVENCAO

JUSTIFICATIVA

Ao observar as aulas de lingua portuguesa da Escola de Educacdo de Jovens e
Adultos — CEJA de Videira — SC, extenséo de Arroio Trinta- SC identificou-se como a
gramatica é trabalhada em sala de aula.

Como a professora precisa trabalhar com varios médulos em cada bloco, utiliza
0s exercicios de gramética contidos nesses médulos, que nem sempre estdo de acordo
com a realidade diéria dos alunos.

Consideramos importante resolver esse problema, pois sabemos que a gramatica
formal, bastante utilizada pela professora, utilizando listas de exercicios que tem como
principal objetivo fixar as regras gramaticais, ndo tendo uma funcédo social da lingua,
ndo prepara os alunos para utilizar a mesma em uma situacao real de seu cotidiano.

A partir do mesmo conteldo trabalhado pela professora de forma tradicional,
interviremos trazendo para a aula, um texto de interesse dos alunos, que faca parte de
suas vidas, e a partir desse, trabalharemos os pronomes pessoais, fazendo com que dessa

forma o aprendizado aconteca de forma natural e prazerosa.

DELIMITACAO DO PROBLEMA
Acreditamos que as causas para esse problema sdo de origem da instituicdo
CEJA, que fixa um mddulo, modelo a ser seguido pelos professores, e também é
reforcado pela professora que segue somente 0 mddulo, ndo buscando outras fontes e
métodos.
Como nossa intervencdo serd na lingua espanhola em uma aula de lingua
portuguesa, levaremos em conta o que dizem autores e linguistas de lingua estrangeira.
Segundo GIL, G., DA SILVA, M., D'ELY, R. 2011,
Os linguistas distinguem dois tipos de
gramaticas descritivas: a formal e a
funcional. O tipo mais utilizado pela
professora da sala de aula observada é o da

gramatica formal, onde o objetivo é formular
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as frases corretamente, nao considerando o

valor funcional e de uso real da lingua.

Segundo MAK, Halliday, 1985 (apud BERGMANN, J. &, SILVA, M. 2011),
Na gramatica formal, a interpretacdo da
lingua se d& como um conjunto de estruturas
entre as quais podem ser estabelecidas
relagbes regulares; ja na gramatica
funcional, a interpretacdo da lingua se da
como uma rede de relagBes: as estruturas

como interpretacdo das relagoes.

Portanto, acreditamos que para uma efetiva aprendizagem, o aluno deve
aprender a partir da gramética funcional.

Pode-se constatar o problema observando as aulas e analisando os modulos
seguidos pelo CEJA e professora, onde os alunos recebem as regras da lingua,
memorizam, e respondem inumeras listas de exercicios de gramatica para fixacdo do

conteldo.

OBJETIVOS

OBJETIVO GERAL
Fazer com que o aluno perceba que aprender gramética pode ser prazeroso lendo
e conversando na lingua espanhola e em sua lingua materna também, sobre assuntos que

fazem parte de suas vidas e que Ihe despertam interesse.

OBJETIVO ESPECIFICO
Reconhecer a forma diferenciada da aula no ensino de gramaética, trabalhando

um texto que retrate uma realidade social dos alunos, dando o enfoque a gramatica.

METODOLOGIA
Todos os alunos observados irdo participar do projeto de intervengédo, pois
gostaram da proposta de ter uma aula de outra lingua que podera refletir em melhorias

em suas futuras aulas de lingua portuguesa.
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A professora estara trabalhando sobre pronomes pessoais na lingua portuguesa.
Para iniciar, como esses alunos nunca estudaram a lingua espanhola, segundo pesquisa
realizada, iniciaremos com nog¢des bésicas da lingua, mas que tenham relevancia no dia
a dia do aluno. Na primeira aula de 45 minutos, trabalharemos os paises que falam a
lingua espanhola, para que percebam a importancia da lingua em questdo. Depois,
consideramos interessante que conhegam as saudacOes, despedidas e formas de se
apresentar.

Na segunda aula de 45 minutos, levaremos um texto sobre oficios e profissdes
em espanhol, atraindo a atencdo dos alunos, uma vez que estes irdo identificar a propria
profissdo e complementar a forma de se apresentar aprendida na primeira aula. Depois,
a partir desse texto, 0s alunos deverdo encontrar 0S pronomes pessoais, que Sao 0s mais
utilizados no cotidiano, e juntos, formularemos frases em espanhol oralmente, depois no
quadro, utilizando os pronomes pessoais, falando de suas profissdes e de seus colegas,
promovendo um propésito comunicativo no contexto social dos alunos.

Preparamos um jogo da memdria contendo os oficios e profissdes dos alunos e
que aparecem no texto, para melhor fixacdo do contetido. Os pares sdo formados com o
oficio ou profissdo em espanhol. Vence quem no final das pecas do jogo, obter o maior
namero de pares. O vencedor recebera um presentinho como forma de incentivo.

Esperamos com essa intervencdo que os alunos aprendam 0s pronomes pessoais
e alguns oficios e profissbes de maneira funcional e descontraida, percebendo sua
funcéo social.

A avaliagdo sera feita durante todo processo de intervencdo, observando a

participagdo, interesse e capacidade de formular frases de acordo com sua realidade.

CRONOGRAMA

ABRIL MAIO
ATIVIDADES 12 22 82 42 12 22
SEMANA SEMANA SEMANA SEMANA SEMANA SEMANA

Compilacédo dos instrumentos
para a intervenc&o
Preparacéo da intervencio --

Aplicagdo da intervencao

no pélo

Discusséo dos resultados e
revisao das estratégias
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Aplicacdo da intervencéo na
escola/campo de estagio
Anadlise e tabulagdo

dos resultados

Interpretacéo dos resultados

Redacdo do projeto

Entrega e apresentagdo
do projeto

6.2. RELATORIO DE RESULTADOS

Conforme planejado, nosso grupo de estagio lecionou as aulas de intervencéo na
Escola de Educacdo de Jovens e Adultos de Arroio Trinta — SC, na sala da matéria de
Lingua Portuguesa. Essa aula foi realizada no dia 09 de maio de 2011.

Nas trés primeiras horas aula, a professora de Lingua Portuguesa explicou os
Pronomes pessoais da Lingua Portuguesa aos trés alunos presentes, fazendo diversos
exercicios gramaticais. Nosso grupo somente observou nesse momento.

Nas proximas duas horas aula, nés entramos com nosso plano de intervencdo
para a turma. Nossas aulas foram planejadas de modo a trabalhar os pronomes pessoais,
e conteudo comunicativo na Lingua Espanhola de uma forma diferenciada do método
utilizado pela professora de Lingua Portuguesa da turma.

A primeira aula foi lecionada por Bruna, que iniciou a aula falando um pouco
sobre a importancia da Lingua Espanhola, apresentando os paises que possuem a Lingua
Espanhola como lingua oficial, e a influencia desses dados para nés brasileiros (como a
questdo do MERCOSUL, a importancia de falar a lingua espanhola para trabalhar em
cidades onde recebem turistas que falam espanhol, conseguir entender placas, filmes,
propagandas, novelas em espanhol...).

Em seguida, entregou um material xerocado de um moédulo de Espanhol do
CEJA de outra cidade, ja que em Arroio Trinta, esses alunos ainda ndo estudam essa
lingua, e apresentou formas de saudacOes, despedidas e expressdes de cortesia em
espanhol, lendo, explicando o uso de cada uma e fazendo os alunos repetirem para
aprender a pronuncia.

Para finalizar a aula, a professora pediu para que os alunos individualmente
criassem um didlogo, imaginando um encontro pela manha com alguma pessoa que

ainda ndo conheciam, apresentando-se, utilizando saudacgdes, expressdes de cortesia e
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despedida. Os alunos depois apresentaram seus dialogos oralmente. Os alunos
participaram de todas as atividades com entusiasmo, mostrando interesse em aprender
essa lingua que nunca haviam estudado.

A segunda aula foi lecionada por Keli, que deu continuidade a aula de Bruna.
Para iniciar, falou que quando nos apresentamos as pessoas, podemos complementar
também falando de nossa profissao e perguntar a profissdo de quem conhecemos, entre
outras importancias de saber as profissdes na lingua espanhola. Por isso, como contetdo
comunicativo, entregou primeiramente um texto em espanhol com o titulo:
PROFESIONES, pedindo para os alunos lerem em silencio, e depois, um paragrafo cada
aluno, orientando a prondncia das palavras e dando algumas dicas sobre a fonética da
lingua espanhola, como a pronuncia das letras “y”, “II”, “j”, “g”, “x”, “ch”, “rr”, e suas
variacdes. Os alunos comentaram sobre o que entenderam do texto, e perguntaram a
traducdo das palavras que nao sabiam o significado.

A professora perguntou aos alunos sobre suas profissdes, ou 0 que gostariam de
exercer futuramente, e pediu para que falassem um pouco do valor que consideram ter
suas respectivas profissdes, e ficaram sabendo como se fala em espanhol as profissdes
deles. Apds isso, os alunos receberam um material xerocado contendo vérias profissdes
em espanhol, lendo-as e pedindo para que os alunos repetissem e antes de falar a
traducédo, pediu a que profissdo eles achavam que se referiam cada uma. Em caso de
acerto, os alunos eram elogiados, e em caso de erro, a professora dava pistas em
espanhol e fazia mimicas sobre a profissdo a que referia, até acertarem.

Continuando a aula de intervencéo, a professora trabalhou os pronomes pessoais
em espanhol, ja que a professora de lingua portuguesa havia trabalhado horas antes os
pronomes pessoais em portugués com eles.

A professora perguntou se lembravam o que haviam estudado sobre o que eram
e quais eram 0S pronomes pessoais em portugués, e entdo apresentou 0S pronomes
pessoais em espanhol, entregando uma folha xerocada com o numero, pessoa e 0S
pronomes em espanhol, e respectiva tradugdo em portugués. Os alunos foram desafiados
a identificar no texto “PROFESIONES” qual o pronome pessoal estd oculto.
Rapidamente responderam que o texto esta escrito na 1% pessoa do singular.

Os alunos se mostraram interessados e com expectativa de ter outras aulas na
lingua espanhola.

Tivemos como foco principal, apresentar em nossas aulas um contedo

comunicativo do cotidiano, pois ja que os alunos nunca haviam estudado a lingua
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espanhola, optamos por planejar a aula levando em conta o interesse desses alunos que
era aprender noc¢des basicas da comunicagdo da lingua, sendo a postura das professoras,
de transmitir a importancia de estudar a lingua, seguranga aos alunos e motiva-los para
aprender mais sobre essa lingua.

Foi desenvolvido atividades que fizessem o aluno pensar e fixar 0 que haviam
aprendido, produzindo um pequeno texto de forma escrita, trabalhado a oralidade, ja
que a habilidade oral tem um papel muito importante na aprendizagem de linguas, pois
segundo TOMITCH (apud BERGMANN & SILVA, 2011);

A compreensdo oral é fundamental para
desenvolver a habilidade de falar uma lingua
estrangeira, e a leitura silenciosa e em voz
alta do texto e conteudos trabalhados
construindo um maior conhecimento e a aula
de leitura deve ser vista como um momento
de busca de novos conhecimentos e de novas
perspectivas culturais, por meio da lingua

estrangeira.

As aulas contribuiram para que os alunos percebessem a importancia de estudar
uma segunda lingua, e como esse processo de aprendizagem pode ser feito de maneira
natural, utilizando o conteddo comunicativo e a gramatica a partir de situacdes de seu
do cotidiano. Os alunos também puderam interagir nas aulas, refletindo e sendo criticos
a respeitos dos temas expostos, 0 que 0s torna sujeitos de interagdo na sociedade.

Pensamos que esses mesmos conteudos, e outros que trabalharemos em
préximas aulas, possam ser desenvolvidos utilizando um tempo maior para cada
atividade.

Em atividades escritas, para melhor trabalhar a habilidade escrita, utilizaremos a
abordagem processual proposta por Seow (2002) organizada em quatro fases:
planejamento, rascunho, revisao e editoracdo da producdo escrita.

Também utilizaremos tecnologias educacionais como recurso didatico, como
audio e video, enriquecendo nosso trabalho deixando as aulas mais atrativas,

descontraidas, proporcionando uma maior compreenséo e aprendizagem.
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6.3. RELATORIO DE OBSERVACAO

6.3.1. Observacdes da aluna Keli

A aula foi lecionada por Bruna, foi sobre a importancia da Lingua Espanhola,
apresentando os paises que possuem a Lingua Espanhola como lingua oficial, e a
influencia desses dados para nos, além de apresentar formas de saudagdes, despedidas e
expressdes de cortesia em espanhol, lendo, explicando o uso de cada uma e fazendo os
alunos repetirem para aprender a pronuncia. Individualmente, os alunos criaram um
pequeno didlogo, utilizando os vocabulos aprendidos. A professora se mostrou segura e

o0s alunos entusiasmados em todo processo da aula.

6.3.2. Observacdes da aluna Bruna

A aula lecionada por Keli foi bastante participativa dando continuidade aos
assuntos iniciados por Bruna, foi dado mais enfoque para as pronuncias que em seguida
os alunos repetiam com a professora. Foi também criado dialogos com as novas
palavras que haviam aprendido. A professora Keli estava segura e os alunos puderam se

sentir a vontade.



7. APRATICA DE ENSINO

7.1. CRONOGRAMA DE ENSINO

Agosto DOM |SEG TER QUA Qul SEX SAB
1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17- Bruna 4h/aula | 18 19 20
21 22 23 24- Bruna 4h/aula | 25 26 27
28 29 30 31- Bruna 4h/aula
Setembro | DOM | SEG TER QUA Qul SEX SAB
1 2 3
4 5 6 7 - Feriado 8 9 10
11 12 13 14- Keli 4h/aula |15 16 17
18 19 20 21- Keli4h/aula |22 23 24
25 26 27 28- Keli4h/aula |29 30

7.2. PLANOS DE AULA

PLANO DE AULA 1

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Agosto de 2011

Duracdo da aula: 40 minutos — 1 h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Saudag0es, despedidas e expressoes de cortesia.
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2. CONTEUDO: Formas de saudacdo, despedidas e expressdes de cortesia em

espanhol.

3. OBJETIVOS

3.1.  Objetivo geral
Apresentar para os alunos as maneiras basicas para cumprimentar, se despedir e

responder a alguém em uma conversa breve, ensinando-lhes questdes para tal dialogo.

3.1.1. Obijetivos especificos da aula
- Conhecer as formas de saudacgdes, despedidas, e expressdes de cortesia;
- Saber se apresentar a alguém;

- Ser capaz de construir pequenos dialogos com o vocabulario adquirido.

4, METODOLOGIA

Iniciaremos nossa aula com apresentacdo das professoras. Em seguida
forneceremos aos alunos cépias das maneiras basicas para se apresentar, das saudacoes,
expressdes de cortesia e despedidas em espanhol. Apos leitura e fixagdo do contetdo os
alunos se reunirdo em duplas e com o auxilio do professor construirdo um pequeno

dialogo, para posteriormente apresentar aos colegas.
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SALUDOS, DESPEDIDAS Y
EXPRESIONES DE CORTESIA

Los Saludos:
* Hola, ¢qué tal?

¢ Porla mafnana. iBuenos dias!

* Porlatarde. iBuenas tardes!
* Porlanoche. iBuenas noches!
Decir como esta: Para desperdirse se usa:
Estoy bien. * Chau

Estoy muy bien. * Adios

Estoy fatal. * Hasta luego

No estoy bien. » Hasta pronto
Vamos tirando. » Hasta otro dia
Asi, no mas. * Hasta la proxima
Regular. » Hasta la vista
Muy mal. * Hasta manana

Y asi se dice...

para agradecer: respuesta: para perdonar:
Muchas gracias. De nada. Perdone usted.
Muchisimas gracias No hay de qué. Lo siento mucho.

Se lo agradezco.
Te agradezco.

Y para pedir permiso:

¢, Con permiso? - iComo no! j Adelante!
¢, Con su permiso? - Pase usted.

¢, Me permite? - Esta en su casa.

¢ Se puede? - Adelante.

Para presentar-se:

Me llamo

Mi nombre es

Yo soy

AHORAES TU VEZ
Imagina un encuentro por la mafiana con alguna persona que adn no conoce, y

crie un pequefio dialogo. Presente-se, utilice saludos, expresiones de cortesia y

despedida. Después, preséntalo a tu profesor e a tus colegas.
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5. SINTESE DA AULA
Os alunos aprenderdo as formas de saudagdes, formas de se apresentar,
expressdes de cortesia e despedidas em espanhol, apds construirdo um pequeno dialogo

em duplas para se apresentar aos colegas.

6. RECURSOS DIDATICOS

Lapis, borracha e Folha de oficio/ Xerox.

7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.

8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacédo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 2

Identificacéo

Serie: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: agosto de 2011

Duracdo da aula: 40 minutos — 1 h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Cores e bandeiras.

2. CONTEUDO: Cores, bandeiras dos paises que falam o idioma espanhol e sua

localizacdo.

3.  OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral
Apresentar aos alunos as cores em espanhol identifica-las nas bandeiras dos
paises que falam o idioma de espanhol e aprender quais sdo esses paises e sua
localizagéo.

3.2. Obijetivos especificos da aula
- Saber como se fala/ escreve as cores em espanhol;
- Identificar quais séo os paises que falam o idioma espanhol;

- Reconhecer as bandeiras dos paises que falam o idioma espanhol; Ok

4.  METODOLOGIA
Nossa aula sera realizada com apresentacdo em PowerPoint. Primeiramente 0s
alunos receberdo uma folha com lacunas em branco para pintar e escrever ao lado o

nome das cores que serdo apresentadas:



ATIVIDADE 1:

39
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Depois de realizada esta atividade, apresentaremos para eles, quais sdo 0s paises
que falam o idioma espanhol e conforme mostrados pelo mapa anotardo quais sdo as
suas localizacdes. Depois disto, a partir da bandeira que aparecer no data show (slide em
anexo junto com o envio desta atividade) eles terdo que adivinhar qual pais que ela

representa e que cores tem:

ATIVIDADE 2:

Registre 0 nome dos paises que possuem a Lingua Espanhola como lingua

oficial, distribuindo-os em seus respectivos continentes:

América do Norte:
América Central:
América do Sul:
Europa:
Africa:
Depois, como tarefa, os alunos confeccionaréo e registrardo no mural da escola
ou até nas paredes da sala de aula, se possivel, o desenho de cada bandeira dos paises

que falam o idioma espanhol.

5. SINTESE DA AULA
Os alunos aprenderdo e registrardo as cores em espanhol, os paises que falam o

idioma espanhol, sua localizacdo e suas bandeiras.

6. RECURSOS DIDATICOS
Data show, lapis de cor, caderno/ folha de oficio.

7. AVALIACAO

Os alunos serdo avaliados nas atividades desenvolvidas.

8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
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PREVEDELLO, Edia. M6dulo Educacéo de Jovens e Adultos: ensino fundamental.
Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens e Adultos, 2002.

SLIDE ppp.
SOUZA. Roberta Laisa Dantas. Los Colores. Info Escola. Navegando e Aprendendo.
2008.

Paises hispanohablantes. Fonte:

http://perso.telecom-paristech.fr/~maquilber/lospaiseshispanohablantes.htm



http://perso.telecom-paristech.fr/~mguilber/lospaiseshispanohablantes.htm
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PLANO DE AULA 3

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: agosto de 2011

Duracdo da aula: 40 minutos — 1 h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Alfabeto grafico espanhol.

2. CONTEUDO: Estudo de cada letra do alfabeto grafico espanhol.

3.  OBJETIVOS:

3.1. Objetivo geral
Apresentar aos alunos o alfabeto grafico espanhol para que aprendam a

pronuncia correta de cada letra do alfabeto.

3.2. Objetivos especificos da aula
- Saber diferenciar o alfabeto da Lingua Espanhola e o da Lingua Portuguesa;
- Pronunciar corretamente as vogais e consoantes;
- Compreender que nos muitos paises que falam a lingua espanhola, o alfabeto é
0 mesmo para todos, porém, a pronunciacdo € diferente conforme o pais ou

regiao.

4. METODOLOGIA

Pedir aos alunos que abram seus modulos n° 1(Bloco A) de Espanhol do EJA na
Unidade 111, onde estudaremos o alfabeto grafico espanhol.

Com os alunos acompanhando o material, ler o nome de cada letra em espanhol,
dar um exemplo de palavra que tenha aquela letra e pedir que observem a pronunciacao.

Perguntar entdo aos alunos, como perceberam que se pronuncia a letra, e diante do
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acerto ou do erro, explicar a pronunciacdo e pedir que repitam a pronuncia correta da
letra e depois, que repitam mais algumas palavras em espanhol com aquela letra em
questdo, perguntando o que acham que significa. Se os alunos ndo acertarem, explicar

com sinénimos em espanhol e com mimicas até que acertem a traducdo. Fazer o mesmo
com os digrafos.

UNIDADE 111

ALFABETO GRAFICO ESPANHOL

Como ya sabes, son muchos los paises que hablan la lengua espanola. El
alfabeto es el mismo para todos pero, la pronunciacién cambia conforme el pais o
Ia region.

jToma atencién y adelante!

El alfabeto espafiol posee 27 letras. Las letras son femeninas y aparecen en
el alfabeto en el siguiente orden:

LETRA NOMBRE PRONUNCIACION
A Sempre aberta; nunca tem som nasal.
Ex.: manos - ( s)
B > (b ) Em inicio de palavra e depois de consoantes,

como no Portugués. Depois de vogais, a
prondncia é mais suave.

C A maioria dos falantes da América, pronunciam
como no Portugués. Na Espanha tem um som
interdental

D i Quase sempre como em Portugués. No final da
palavra deve ser pronunciado com suavidade.
Ex.: ciudad - ( )

E Sempre fechada mesmo que seja acentuada
Ex.: Café - (: )

F Como em Portugués.

G Antes das vogais a, u @ o pronunciar como no

Portugués. Ex.: gato, guante, gota.
Antes das vogais e e i tem som gutural,
fortemente aspirado. Ex.: gente, gitano.

13



hache

jota

ka

pe

erre

LL - Em alguns paises de Lingua Espanhola , o som /Il/ equivale a Ih do Portugués.

veouve
(be corta)

uve doble
(doble v)

equis

i griega

zeta

Ex.: CALLE (calhe).
Em outros paises é pronunciado diferente. Ex. : CALLE (caye).
E ainda em algumas regides se pronuncia (caje).

CH — O digrafo CH, tem o0 mesmo som que a interjei¢éo ché.
Ex. : Muchacho (mutchatcho), mucho (mutcho).

N&o tem som. Ex.: hombre - (ombre)
Como no Portugués.

Tem som gutural, fortemente aspirado.
Ex.: jefe, hijo.

Como em Portugués.

Como em Portugués. Atencao no final da
silaba para ndo pronunciar u.

Em inicio de silaba pronunciar como no
Portugués.

Geralmente como no Portugués. No final da
silaba a lingua toca o paladar.

Pronunciar como o nh do Portugués.
Ex.: nifio - (ninho)

Sempre fechada, mesmo que esteja acentuada.
Ex.: histérico - (histérico)
Como em Portugués.

Como a palavra cuidado do Portugués.

Quando se pronuncia entre vogais é suave
como no Portugués. Ex.: carifio, cara.

No inicio de palavras é forte e vibrante.
Ex.: rey, rio.
A pronuncia dos dois rr, também é forte e vibrante.
Ex.: perro, burro.

Como ss do Portugués. Ex.: mesa - (messa)

Quase sempre como no Portugués.

14

Como em Portugués.

Em alguns casos tem a prontncia do b.
Ex.: vamos - (bamos).

Usada para palavras estrangeiras. Segue a
mesma prondncia.

Entre vogais e antes do h tem o som de /Ks/
Ex.: taxi (taksi)

Nos demais casos 0 mesmo som que no
Portugués. Ex.: explicar (esplicar)

O mesmo som que o i da Lingua Portuguesa.
Ex.: rey, ley, estoy. Em algumas regides

quando vai entre, ou seguida de vogais, se pro-
nuncia como: j, dj ou ainda comoi.

Ex.: leyes (lejes) —playa (pladja) — vaya (vaia)

Na Espanha, a pronuncia se parece mais com

c. Em quase toda a América tem o mesmo som

que ss em Portugués.

Vocé encontraré palavras escritas com: LL (calle) e
CH (muchacho). Estas letras ndo aparecem mais no

alfabeto, porque sdo consideradas digrafos.
Vamos observar a prontncia destes digrafos.

15
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5. SINTESE DA AULA
Os alunos receberdo modulo de Lingua Espanhola do EJA, onde conhecerdo o
alfabeto gréafico espanhol e aprenderdo a pronuncia de cada letra e digrafos.

6. RECURSOS DIDATICOS
Madulos de Lingua Espanhola do EJA.

7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados na participacdo das atividades desenvolvidas e na

prondncia dos vocabulos.
8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacao de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 4

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: agosto de 2011

Duracdo da aula: 40 minutos — 1 h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Pronomes pessoais.

2. CONTEUDO: Pronomes pessoais da lingua espanhola.

3. OBJETIVOS
3.1. Objetivo geral
Apresentar aos alunos 0s pronomes pessoais atraves da letra de uma

musica.

3.2. Objetivos especificos da aula
- Utilizar corretamente os pronomes pessoais da lingua espanhola;

- Ser capaz de identificar os pronomes pessoais em textos.

4. METODOLOGIA
Primeiramente, distribuir folhas impressas com a letra da musica “En el Muelle
de San Blas” de uma banda conhecida ¢ admirada por muitos jovens e adultos,

Mana.

MUSICA:

En El Muelle de San Blas / Mana

Ella despidi6 a su amor
El parti6 en un barco en el muelle de San Blas


http://www.vagalume.com.br/mana/

El jur6 que volveria

y empapada en llanto ella jur6 que esperaria
miles de lunas pasaron

y siempre ella estaba en el muelle
esperando

Muchas tardes se anidaron

se anidaron en su pelo

y en sus labios

Llevaba el mismo vestido

y por si él volviera no se fuera a equivocar
los cangrejos le mordian

su ropaje, su tristeza y su ilusion

Y el tiempo se escurrio

y sus ojos se le llenaron de amaneceres

y del mar se enamord

Yy SU cuerpo se enraizd

en el muelle

Sola

sola en el olvido

sola

sola con su espiritu
sola

sola con su amor el mar
sola

en el muelle de San Blas

Su cabello se blanqued

pero ningn barco a su amor le devolvia
y en el pueblo le decian

le decian la loca del muelle de San Blas
una tarde de abril

la intentaron trasladar al manicomio
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nadie la pudo arrancar

Y del mar nunca jamés la separaron

Sola

sola en el olvido

sola

sola con su espiritu

sola

sola con su amor el mar
sola

en el muelle de San Blas

Ler toda a letra da musica, e perguntar que comentem com suas palavras sobre o que
fala a musica. Comentar sobre a tradugdo, colocar o video com legenda em espanhol da
mdsica e cantar com 0s alunos.

Pedir para que observem que na musica sdo usados pronomes pessoais para referir-
se as pessoas de quem se fala. Sublinhar os pronomes.

Entregar o médulo n° 2 (Bloco A) de Lingua Espanhola do EJA, pedindo que abram
na Unidade Il para conhecerem todos 0s pronomes pessoais de espanhol.

Explicar o uso de cada pronome, no singular e no plural.

UNIDADE Il

LOS PRONOMBRES PERSONALES

Singular Plural
Yo (Eu) Nosotros (as) (N6s)
T4 (Tu, vocé) Vosotros ( as) (Vos)
El (Ele) Ellos (Eles)
Ella (Ela) Ellas (Elas)
Usted (O senhor, a senhora) Ustedes (Os senhores, as senhoras, |
vocés)
Tu e seu plural Vosotros sao de uso informal
p Usamos quando nos dirigimos a pessoas intimas
IATENCION!

Usted e seu plural Ustedes s&o de uso formal.
Usamos quando nos dirigimos a pessoas
desconhecidas ou mais velhas

Em algumas regides da América se usa ustedes
para tratamento formal e informal

5. SINTESE DA AULA
Os alunos receberdo a letra de uma mdasica e através da leitura e canto,

identificardo o uso dos pronomes pessoais. Apos trabalhar a masica, conhecerédo
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todos os pronomes pessoais da lingua espanhola, assim como o uso de cada um

deles.

RECURSOS DIDATICOS

Data-show, som, folhas impressas, modulo de Lingua Espanhola do EJA.

. AVALIACAO

Os alunos serdo avaliados na participacdo das atividades propostas.

BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZAQAO DA AULA

PREVEDELLO, Edia. Modulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens e
Adultos, 2002.
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PLANO DE AULAS

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: agosto de 2011

Duracdo da aula: 40 minutos — 1 h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Membros da familia.

2. CONTEUDO: Nome dos membros da familia na lingua espanhola.

3. OBJETIVOS
3.1. Objetivo geral
Conhecer a denominacdo dos membros de uma familia, ampliando o

vocabulario através da producdo de texto e do uso do dicionério.

3.2. Objetivo especifico da aula
- Conhecer a denominacdo dos membros de uma familia;
- Produzir um pequeno texto;

- Utilizar o dicionério bilinge.

4. METODOLOGIA
Entregar aos alunos folhas xerocadas contendo a denominagdo em espanhol dos
principais membros de uma familia. Ler com os alunos, pedindo que repitam a

pronunciacgéo de cada palavra para conhecimento e fixa¢do da mesma.



IMIJEAMILTA)

minha familia

PADRE / PAPA + MADRE /| MAMA = PADRES / PAPAS
pai + mae = pais

HIJO + HIJA = NINOS
filho + filha = criancas

i

HIJO HIJA

mae filho filha I

HERMANO - irmao

HERMANA - irma
T

PADRE / PAPA
pai

SOBRINO - sobrinho
SOBRINA - sobrinha
PARIENTES - parentes

Tio Tia PRIMO
tia primo (a)

ABUELO + ABUELA = ABUELOS
avd + avé = avés 1
|

ABUELO
avo

IMIJEAMIETA

minha familia

PADRASTRO - padrasto
MADRASTRA - madrasta

NIETO - neto
NIETA - neta

NIETO + NIETA =
NIETOS
neto + neta = netos

ESPOSA MARIDO
esposa marido

HOMBRE MUJER
homem mulher
AMIGO (s)
amigo (s) NINO - menino
NINA - menina

PERSONA + PERSONA = PERSONAS
pessoa + pessoa = pessoas
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Entregar aos alunos uma arvore genealdgica para que preencham e apos,

exponham no mural da escola:

A partir do estudado, os alunos deverdo criar em seus cadernos um pequeno
texto sobre suas familias, membros, quantidade, nomes, e outras coisas que acharem
interessante escrever sobre suas familias, utilizando palavras que ja conhecem e
outras que poderao consultar em dicionarios bilingues entregues pela professora.

Os alunos apresentarao seus textos para a turma.

5. SINTESE DA AULA
Os alunos receberdo um material contendo a denominacdo dos principais
membros da familia, e completardo uma arvore genealdgica com os membros de
suas familias, expondo seus trabalhos no mural da escola.
Posteriormente, escreverdo um pequeno texto sobre suas familias e apresentardo

a turma.

6. RECURSOS DIDATICOS

Folhas impressas, dicionarios bilingues.

7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados na participacao, oralidade, apresentacdo dos trabalhos

desenvolvidos, e na producao de texto.
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8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA

PREVEDELLO, Edia. Modulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens e
Adultos, 2002.

BELLI, Cristina K. Minhas primeiras 100 palavras em espanhol. Editora Todo

livro.
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PLANO DE AULA 6

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Agosto de 2011

Duracédo da aula: 40 minutos — 1h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Dias da semana, meses e estacdes do ano.

2.  CONTEUDO: Datas, Aniversario, Cotidiano, Gostos particulares.

3. OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral
Apresentar para os alunos para que tenham conhecimento dos dias da semana,
dos meses e estagdes do ano, para que quando solicitados saibam como se escreve e

pronuncia em espanhol.

3.2.0bjetivos especificos da aula
- Conhecer como se escreve e pronuncia em espanhol os dias da semana, 0s
meses e as estacdes do ano;
- Ser capaz de construir pequenos dialogos com o vocabulario adquirido.
- Incluir em nossas aulas a partir de tal dia, o dia da semana e més em espanhol,

sempre que for escrever a data.

4. METODOLOGIA

Comecgaremos nossa aula com algumas perguntas referente ao assunto que sera
abordado, por exemplo, que dia da semana é hoje? Em que més e estacdo do ano
estamos? O que vocé costuma fazer no sdbado e no domingo? Em que més vocé

costuma tirar férias? Que estacdo do ano vocé mais gosta?... Em seguida passaremos
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para os alunos tais conhecimentos: dias da semana, meses e estacdes do ano em
espanhol para serem registrados em seus cadernos.

Na sequéncia nossa aula se dard por atividades de fixacdo e dialogos orais
referentes aos assuntos estudados.

Segue abaixo algumas das atividades propostas:

Evolucion del esfads de dnimo en la $emana:

Marles  Miércoles  Jueves

”~~

Domingo

WwwWipalurro.com

Complete:
Hay dias en una semana.

Los cinco dias de trabajo son , . , Y

No hay clases en la escuela el y el

El sabado y el domingo son los dias del de semana.

—¢Qué dia es hoy? --Hoyes

Si [if] hoy es martes, mafiana es v ayer fue

Si hoy es martes, pasado mafiana es y anteayer fue
Si hoy es viernes, mafiana es y ayer fue

Si hoy es viernes, pasado mafana es y anteayer fue

ENCUENTRA LOS MESES DEL ANO:

T AMAALBEZmMm—<0=Z2
> T 100nI0DWO X >
< Zr>ONZ>rOW
0OZz0<—IO0—Z2ZCc
CMWTOVOIIODNOUOTDUTO
M OowMWOommM=EXOO
MmOoO<—-H4CO™mM>Er Tum
W4 X0>»r— DA=Z>m
T =zZ2mMmUVOO0 TNONW®
m=x=zZz==m-—Xx0o< T1Tm
Deemuoom=E ®— X 10
OmxmO—=> mMmO O -
T —0XDAmIm—0O00—
X O 4w 0 w>r—->m
TOnwWA<MCwWC =
meCrTw—gmwmcCm
r—Xm*O XTMAOTUVAD
N TS XIOoNIM<MmM
O—rrcCce ®MZzZO000m



QUIEN HACE CUMPLEANOS EN:

Enero Febrera Marzo
Ahril Mayo Junio
Julia Agosto Septiembre
Octubre Noviembre Diciemhbre
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EN QUE MES DEL ANO COMIENZA Y TERMINA EL INVIERNO EN EL
BRASIL?
Diciembre 22 - Marzo 21.

1.

2
3.
4

Septiembre 23 - Diciembre 21

Junio 22 - Septiembre 22

Marzo 22 - Junio 21

¢QUE ESTACION VIENE DESPUES DEL OTONO?

1.
2.

VERANO
PRIMAVERA



3.
4.

S7

NAVIDAD
INVIERNO

¢CUANTAS ESTACIONES TRAE CADA ANO?
CINCO

CUATRO

SEIS

TRES

AN ENEEE

9.

1
2
3.
4

SINTESE DA AULA

Os alunos aprenderdo os dias da semana, 0s meses € as estacfes do ano. Serdo

elaboradas perguntas referentes ao contelldo ensinado e em seguida serdo realizadas as

atividades para fixagéo.

10.

11.

12.

RECURSOS DIDATICOS

Lapis, borracha, caderno e Folha de oficio/ Xerox.

AVALIACAO

Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.

BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
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PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA7e8

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Agosto de 2011

Duracdo da aula: 80 minutos — 2 h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Tempo Gramatical do verbo Ser e Estar e as Profisses em espanhol.

2. CONTEUDO: Uso dos verbos ser e estar em contexto significativo e estudo das
profissdes em espanhol seguida de seus oficios.

3.  OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral
Apresentar para os alunos para que tenham conhecimento dos dias da semana,
dos meses e estagdes do ano, para que quando solicitados saibam como se escreve e

pronuncia em espanhol.

3.2.0bjetivos especificos da aula
- Usar adequadamente os verbos SER e ESTAR no presente do indicativo;
- Ser capaz de construir pequenos didlogos com os vocabularios e conjugacdes
dos verbos Ser e Estar adquiridos;

- Reconhecer em espanhol as profissdes e oficios.

4, METODOLOGIA
Primeiramente iniciaremos nossa aula com um feedback sobre o uso dos

pronomes pessoais, em seguida partiremos para as conjugacoes dos verbos ser e estar no



60

presente do indicativo e apresentaremos algumas profissbes em espanhol. Como
primeira atividade realizaremos juntamente com o0s colegas e professoras algumas
conversacOes usando os verbos e as profissdes aprendidas, que serdo registrados em
seus cadernos. Depois serdo realizadas atividades para fixacdo dos conteudos
aprendidos.

- ESCOLHA ALGUMAS PROFISSOES E FORMULE FRASES COM A
UTILIZACAO DO VERBO SER OU ESTAR.

VERBO SER - PRESENTE DO INDICATIVO
YO SOY

TU ERES

EL/ELLA/USTED ES

NOSOTROS (AS) SOMOS

VOSOTROS (AS) SOIS

ELLOS/ ELLAS/ USTEDES SON

VERBO ESTAR- PRESENTE DO INDICATIVO
YO ESTOY

TU ESTAS

EL/ELLA/USTED ESTA

NOSOTROS (AS) ESTAMOS

VOSOTROS (AS) ESTAIS

ELLOS/ ELLAS/ USTEDES ESTAN

- ALGUMAS PROFISSOES:



[EI maestro / La maestra

[EI médico /La médica

[EI cantante / La cantante

[EI panadero

[EI vendedor/ Lavendedora

Eljuez/La jueza

[EI periodista/ La penodista

[EI albafil

[EI electricista

[EI pelugquero / La peluquera

[EI conductor / La conductora

[ET empresario

[La modelo

[EI cocinero/ La cocinera

[La secretaria

d recepc‘.mnlsta

B
[ETingeniero

[EI camarero / La camarera

| policia

E
[Eltaxlsta

[EI actor/La actriz

[ETabogado/La abogada

[EI estudiante / La estudiante

[EI fontanero

[EI bombero / La bombera

[EI Camicero

[EI mecanico

EJERCICIOS:

61
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Elija la forma correcta en cada caso entre el verbo ser y el estar

1.- Sov/ Estoy cansado.

2.- BEste café esfesta muy caliente.

3.- Algunas rosas son/estan blancas.

4 - Esos cristales son festan sucios.

5.- Este arbol ez festa  muerto.

f.- Ana y Sergio  sonfestan  casados.

7. - Las margaritas son festan  amarillas v blancas.
H.- (Jué guapa es/estis conese sombrerol
9-Hovno estoyisovy  alegre.

Complete las frases con el presente de indicative del verbo estar y las
palabras del recuadro

aburnda agotado contento enfadado enfermo triste

Complete las frases con las formas del verho ser o estar (se refieren a §
caracteristicas de personas, animales o cosas). E
1.- Las serpientes ... peligrosas. :
2.- Este libro ... muy interesante. :
3-Lantewe ... blanca. :
4.- Mo os sentéis en esas sillas. ... SUC1As. :
A=Al s muy guapo con el uniforme. :
6-Lasopa..... fria. Calientala un poco. :
7. - Los platanos ... amarillos. :
A~ jQué guapo Francizscol Tiene unos ojos grandisimos. §
Q-FlorvyPili ... ... MUy guapas con su nueve peinads. :
NN NI I NI E I NN NI EEEEEEEEEEE R R R R R E e ]



1-iDedénde ... Y

=5 JLDe dénde tus padres?

E 3.~ iCuantos . entu familia?
Ty i profesor?

: 5-jQuehora .. 7

s 6o Quedia. hoy?

¢ T Fosay td hermanos?

: 8- .4 quéhora........ la clase?

s 9o Cudntos ... en clase?

E 10.- i De quign ... esos libros?

s de Cuito.
2 de Guayaquil.
Buenseety cuatro.

4-Mo, vo ... estudiante.
s las tres
B UEVES.

F-Mo, pHIMoSE.
B alas ocho.

9.- Mosotros ... doce.
10—~ de la profesora.

PREENCHA AS LACUNAS COM OS OFICIOS CORRETOS:

Los médicos trabajan en un hospital.
El profesor trabaja en la escuela.

El panadero trabaja en una panaderia.
La recepcionista trabaja en la oficina.
El periodista trabaja en un periodico.

El conductor conduce un, coche, émnibus, camioén etc.

La vendedora puede trabajar en una tienda, mercado, centro comercial etc.

El actor puede trabajar en, la television,el teatro etc.

El carnicero trabaja en una carniceria.

Los camareros trabajan en restaurantes o en bares.

El mecanico trabaja en un taller de automoviles.

El albafiil trabaja en una construccion.

- QUE PROFISSIONAL E E O QUE ESTA FAZENDO?
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4, SINTESE DA AULA

Os alunos aprenderdo a conjugacdo dos verbos ser e estar no presente do
indicativo e algumas profissdes; fardo o uso dos verbos juntamente com as profissoes
para formar frases em espanhol por conversacdo e registro em seus cadernos, e

realizardo diversas atividades para fixacao.

5. RECURSOS DIDATICOS

Lépis, borracha, caderno e Folha de oficio/ Xerox.

6. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados na participacao, e na producgéo de texto.

7. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacédo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA9

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Agosto de 2011

Duracédo da aula: 40 minutos — 1h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Os animais em espanhol

2. CONTEUDO: Bingo de animais e dinamica.

3. OBJETIVOS:

3.1. Objetivo geral

Apresentar como se € e escreve 0 nome dos animais na lingua espanhola.

3.2.0bjetivos especificos da aula
- Reconhecer 0 nome dos animais em espanhol,
- Ler e escrever o nome dos animais corretamente;

- Fixar os vocabulos aprendidos através de um jogo de bingo.

4. METODOLOGIA

Nesta aula apresentaremos para os alunos os animais em espanhol, a partir da
figura apontada no slide os alunos vao dizendo em voz alta em espanhol que animal é, e
registrardo em seus cadernos todos que apresentaremos. Como seguinte proposta, cada
aluno vai imitar um animal para que seus colegas descubram que animal €, sendo que

este deverd ser dito em espanhol. Ganha (em uma quantia de doze imitagdes) o aluno
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que mais acertar as mimicas. Em seguida para mais uma atividade de fixacdo sera

jogado um bingo com os nomes de animais.

Desenvolvimento do Jogo:

- Os alunos recebem uma cartela contendo seis figuras de animais diferentes;
- A professora sorteia um papel que contém o nome de um animal e 1é em voz alta em
espanhol. Os mesmos sdo guardados para uma verificagdo posterior;
- Os alunos devem estar atentos para saber se 0 animal anunciado é um dos que tem em
sua cartela, e entdo, para marcar, deve ser colocada uma tampinha de garrafa em cima
do animal;
- Ganha o aluno que preencher primeiro a cartela de animais;

- Ao final do jogo, se confere com os demais alunos os acertos do vencedor.

Algunos animales:
la abeja

el aguila

la ballena
el colibri

el buey

la mariposa
el perro

el camardn /]
gamba

el canguro
el cangrejo
el caballo
la serpiente
el cordero
el cocodrilo
el elefante
la hormiga
la gallina

el gallo

el gato

la jirafa

el delfin



el gorila

el aligator
la langosta
el leén

el lobo

el mono

el murciélago
el mosquito
la oveja

el loro

el pato

el pavo

el pingiino
el puerco
larata
latortuga
el tigre

el toro

el tiburén
el oso

lavaca

67
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Oso Polar

Hormiga

Mariposa

5. SINTESE DA AULA
Os alunos aprenderdo os nomes dos animais em espanhol e participardo de duas

atividades dinamicas em grupo para fixagdo de vocabulario.

6. RECURSOS DIDATICOS
Lapis, borracha, caderno e Folha de oficio/ Xerox.

7.  AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.

8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Moédulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens

e Adultos, 2002.

Fuente: Blog Kikotime, Laura. 4 Setembro de 2010.

Fuente: Spanicity — Fale Espanhol — Vocabulario.
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PLANO DE AULA 10

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Agosto de 2011

Duracédo da aula: 40 minutos — 1h/a

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Objetos de uma sala de aula.

2. CONTEUDO: Vocabulério de objetos de uma sala de aula.

3.  OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral
Incluir na prética diaria de nossas aulas o vocabulario dos objetos da sala de

aula.

3.1.1. Objetivos especificos da aula
- Conhecer como se escreve e pronuncia em espanhol os objetos da sala de aula;

- Reconhecer e usar vocabulario dos objetos da sala de aula.

4. METODOLOGIA

Comecaremos nossa aula distribuindo os médulos 3 do EJA, onde na unidade 1,
temos apresentado alguns desenhos de objetos que encontramos em uma sala de aula,
com seus respectivos nomes em espanhol.

Os alunos devem ler em voz alta com orientacdo da professora, e pegar na mao seus

materiais correspondentes ao que acabaram de ler.



UNIDADE |

¢, Tienes una goma?

¢, Préstame tu

¢Necesitas un
boligrafo?

borrador?

Agora vocé terd a oportunidade de aprender o vocabulario relacionado ao
cotidiano de uma sala de aula.

EN LA SALA DE CLASE

o

el sacapuntas

O

las tijeras

la tiza

ios lapices
de colores

la pizarra la grapadora el pincel
&

el lépiz la maestra la papelera el compés
fuente: El Espafiol en Crucigramas — European Language

Apos isso, fardo um exercicio escrito:

70
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EJERCITANDO LAS PALABRAS

Para fijar las palabras que denominan los objetos de una clase vamos a hacer
ejercicios.

1. Todos estos objetos hacen parte de una sala de clase. (Cémo se llaman?
Escribe sus nombres abajo de cada dibujo.

ANADIENDO CONOCIMIENTOS..

Para fixar o conteudo, os alunos fardo grupos com quatro jogadores, e receberdo
um jogo da memdria contendo em uma das pecas o desenho do objeto da sala de aula,
que formara par com o nome do objeto em espanhol. O jogador de cada grupo que

formar mais pares é o vencedor, e receberd um bombom como forma de incentivo.
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5.  SINTESE DA AULA
Os alunos aprenderdo o nome de objetos encontrados em uma sala de aula, fardo

exercicios e jogardo um jogo da memdria dos objetos da sala de aula.

6. RECURSOS DIDATICOS

Modulos do EJA, jogo da memoria de objetos da sala de aula.

7. AVALIACAO

Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.
8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZAC}AO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacao de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 11e 12

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 80 minutos 2h/aula

Estagiaria: Bruna Paganini

1. TEMA: Avaliacéo final estagiaria Bruna Paganini.

2. CONTEUDO: Saudacdes, maneiras de cortesia, cores, animais, Conjugacéo do
Verbo SER e ESTAR (presente do indicativo), objetos da sala de aula, profissfes e
pronomes pessoais em Epanhol.

3. OBJETIVOS
3.1.0bjetivo geral
Avaliar por meio de uma prova escrita 0 desempenho e conhecimento
adquirido pelos alunos a partir dos conteldos estudados durante as aulas da
estagiaria Bruna.
3.2.0bjetivo especifico
Reconhecer os contetdos aprendidos bem como analisar os erros e corrigi-

los.

4, METODOLOGIA:
Sera realizada prova escrita, e em seguida sera feita a correcdo oral juntamente

com os alunos.

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO

LETRAS ESPANHOL — EAD

PROFESSORA: TEREZINHA CASALETTI DE ALMEIDA
ESTAGIARIA: BRUNA PAGANINI



NAES — NUCLEO AVANCADO DE ENSINO SUPLETIVO
ALUMNO:

FECHA:

PRUEBA DE ESPANOL

1. Responda lo que se pide:

Para saludos, por la mafiana puede decir:
Un estado de animo (¢,cémo esta?):

En una despedida puede decir:

Un agradecimiento:

Pedido de permiso:

2. ¢ Cuantos paises hablan el idioma espafiol?
R:

3. Pinta con los colores informados al lado:

ROJO GRIS

4. Escribe 2 palabras que comiencen con la letra:
A:

@2 4 m

(Pero, que no estan en la prueba)

AMARILLO MORADO

74
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5. Complete con los pronombres personales:
YO - TU — EL /ELLA/USTED, NOSOTROS, VOSOTROS, ELLOS, ELLAS,
USTEDES

Somos amigas.

soy arquitecto.

estudiamos juntos cada fin de semana.

comes una manzana.

lee un libro muy entretenido.

juegan fatbol todo el dia.

no habla arabe.

no vives en Chile.

© 0o N o g b~ w0 DD

caminais juntos por la playa.

-
©

bailan muy bien.

[EEN
=

corremos bien hoy.

[EEN
N

abro la puerta para Maria.

6. Complete:
Mi padre se llama

Mi madre se llama

Tengo hermano(a/s) y se llama (am)

¢Ellos hacen cumpleafios en? (Completa con sus nombres en los meses del afio)
¢Navidad es en? ¢Independencia del Brasil es en?

¢ Tu cumplearios es en? ¢Dia de los Enamorados es en?
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Enern F Febrero DMMarzo
Ahril Bdayo Junio
Julio Agosto Septiembre
Clctubre Noviembre Diciembre

7. ¢El dia de la semana de nuestras clases de espafiol es?

R:

8. ¢ En cual estacion del afio nosotros estamos?

R:

9. Como se escribe en espafiol los siguientes animales:

COBRA: GOLFINHO:
BORBOLETA: URSO:
GIRAFA: COELHO:
CAVALQO: CACHORRO:

10. Complete los dialogos con la forma apropiada de ser o estar.

VERBO SER
YO sOY
TU ERES
EL/ELLA/ USTED ES
NOSOTROS (AS) SOMOS
VOSOTROS (AS) SOIS
ELLOS/ ELLAS/ USTEDES SON

VERBO ESTAR
YO ESTOY

TU ESTAS

EL/ELLA/ USTED ESTA
NOSOTROS (AS) ESTAMOS
VOSOTROS (AS) ESTAIS

ELLOS/ ELLAS/USTEDES ESTAN
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1. - ¢;De donde ta?

- de Buenos Aires.

2. — ¢De quién estas cosas?

— Creo que de Ana.

3. — Estos boletos para Uds. Vamos a entrar ahora, ¢eh?
Las puertas del cine ya abiertas. — Buena idea.

4. — Pablo, ya la una y media. Tenemos que

en el Aeropuerto a las dos y dificil

encontrar un taxi a estas horas.

5. —Juan, tu cuarto muy desordenado.

— Si, mama. (Yo) de acuerdo, jPero la puerta
Cerrada!

6. — La novia de Tito carifosa y alegre. ¢ Y él?

—El muy querido.

11. Escribe 3 profesiones que son de su preferencia:
R:

12. Escribe 3 objetos que puede encontrar en la clase:
R:

5. SINTESE DA AULA:

Aplicacacéo e corre¢do da prova estagiaria Bruna.

6. RECURSOS DIDATICOS
Lapis, borracha e Folha de oficio/ Xerox.

7. AVALIACAO
O Aluno seréa avaliado pela nota (100%) que recebera na prova.
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BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA

PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacio de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacédo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 13 e 14

Identificacéo

Serie: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 80 minutos — 2h/a

Estagiaria: Keli Manenti

1. TEMA: Corpo Humano

2. CONTEUDO: Partes do Corpo humano

3. OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral
Apresentar o vocabulario de diferentes partes do corpo humano, fazendo com
que os alunos identifiquem e utilize os vocabulos aprendidos para descrever suas

caracteristicas pessoais ou de outras pessoas.

3.2. Objetivos especificos da aula
- Reconhecer as partes do corpo humano;

- Descrever as caracteristicas fisicas de uma pessoa.

4. METODOLOGIA

Comecaremos nossa aula distribuindo um pequeno texto em espanhol sobre o corpo
humano, falando da importdncia de cuidar bem do corpo. Os alunos fardo
primeiramente uma leitura silenciosa, e posteriormente, alguns alunos que lerdo em voz
alta para toda a sala. Conversaremos sobre o texto.

Dando continuidade, entregaremos uma folha com o nome das principais partes do

corpo em espanhol, e com caracteristicas dos olhos, da cara, do nariz, do cabelo, da
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estatura. Depois, em pé e em circulo no centro da sala de aula, os alunos tentam ler
cada um dos vocabulos apresentados em voz alta, e a professora orienta em caso de
erro, e no momento que é falado cada um dos vocabulos, os alunos tentam adivinhar
que parte do corpo ou caracteristica se refere, apontando para seu proprio corpo, ou se

for uma caracteristica que ndo possui, aponta para um colega que assim é.

UNIDADE |

i{FELICITACIONES! Estamos casi al final de los médulos de Espafiol.
En esta unidad tendras la oportunidad de conocer, en espafiol: como se llaman
las partes del cuerpo humano y cémo caracterizar a una persona.

EL CUERPO HUMANO

El ser humano es el Unico animal racional y su cuerpo es la maquina mas
perfecta que existe. Todo tiene su razén de ser. Cada parte es imprescindible.

Es una responsabilidad de cada uno respetar y cuidar bien de su cuerpo.
Cuando se come y se bebe mas que lo necesario, cuando se fuma y cuando uno
usa drogas el cuerpo reclama a través de las enfermedades y tantas otras cosas
malas.

iCuidando de tu cuerpo, tendras una vida sana y podras
vivir mas feliz!

Ahora tendras la oportunidad de conocer: las partes de
esta maravillosa maquina que es el cuerpo humano y
como caracterizar a una persona.

jADELANTE!
LA CABEZA
El pelo ~ ¢ La oreja
La ceja . Las pestafias
El ojo — La mejilla
La nariz ;
~ La barbilla

Laboca —



81

LAS PARTES DEL CUERPO HUMANO

1/_,‘.~
d

) 2

el antebrazo

-~

las manos los pulgares

2
=

el térax el estomago la cintura la espalda

los muslos las rodillas

el tobillo el pie el taléon el dedo gordo del pie

Fuente: Eli-European Language Institute Recanati -
Italia.
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LOS OJOS PUEDEN SER: N =y A
z & A A
~ = e & & B
Negros, castanos, verdes, azules, = i
redondos, almendrados, “ =
= A 5 3 > e b
grandes, pequenos... A ® P\ /§A /@j ‘@
CUI A ) LA CARA
{ ,7‘ /\_/\\ ol 7 ‘/,‘4\;\ Redonda, alargada, ovalada...
l
LA NARIZ 7\
Aguilena, chata, respingona, normal... AL “ &
- s < “‘W
EL PELO

Negro, castano, rubio, pelirrojo ,canoso, plateado,
liso, ondulado, rizado, corto, largo...

& e & e

ESTATURA
Alto, bajo, delgado, flaco, gordo, grueso, robusto, fuerte, débil...

Fuentes: Wizard, tudo em quadrinhos; Mundo fantastico do Cartoon

Siempre que necesario, busca las palabras
@ desconocidas en el glosario.

{RECUERDATE!

Tendo reconhecido todas as partes do corpo e suas caracteristicas, os alunos voltam
para suas carteiras e recebem uma folha em branco, lapis de cor, canetinhas, revistas
para recorte, cola, e todo material que ndo tenham, para a criacdo de um boneco. As
caracteristicas de cada boneco dependerdo da criatividade de cada aluno.

Quando todos terminarem de confeccionar seus bonecos de papel, cada aluno
apresentara seu boneco com um nome, e descrevera para a turma suas partes do corpo e
caracteristicas em espanhol. Por exemplo:

jHola! jYo soy Juan! Tengo ojos negros, pelos rubios, nariz chata. Mi estatura es

baja, soy gordo, mis pies son pequefios...
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5. SINTESE DA AULA
Os alunos aprenderdo como se € e fala diferentes partes do corpo humano, bem
como suas caracteristicas, reconhecendo em seu préprio corpo e/ou no corpo de seus
colegas. Depois confeccionardo um boneco de papel e apresentardo para a turma seu

boneco, descrevendo caracteristicas de algumas partes do corpo.

6. RECURSOS DIDATICOS
Lapis, borracha, revistas para recorte, lapis de cor, canetinhas, tesoura, cola,

folha de oficio/ Xerox.

7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados pela participacdo, e no desenvolvimento de todas as

atividades desenvolvidas.
8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZAC}AO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 15¢e 16

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 80 minutos 2h/aula

Estagiaria: Keli Manenti

1. TEMA: NUmeros e horas.

2. CONTEUDO: Escrita e prondncia dos nimeros e horas na lingua espanhola a partir

de uma atividade em equipe e outra descritiva.

3. OBJETIVOS
3.1.0bjetivo geral
Apresentar para os alunos os nimeros e as horas em espanhol como se escreve

pronunciam e a maneira correta para usa-los.

3.2 Obijetivos especificos da aula
- Ser capaz de escrever e pronunciar corretamente 0s nimeros em espanhol;

- Identificar as horas em espanhol.

4. METODOLOGIA

Apresentaremos para nossos alunos os nimeros em espanhol, como séo escritos
por extenso e sua pronuncia. Depois de repetidas vezes pronunciados os vocabulos,
realizaremos entre os colegas uma dindmica para melhor fixacdo. Dividiremos a sala em
duas equipes, uma de quatro pessoas e a outra de trés. Um aluno de cada equipe vai até
a lousa; a professora dita o nimero em portugués e o aluno que escrever em espanhol
por primeiro recebe o ponto. Vence a equipe que fizer mais pontos.

Dando continuidade a nossa aula; apds terem conhecimento dos niUmeros nossos
alunos aprenderdo as horas em espanhol e em seguida realizardo as atividades propostas
para fixagéao.



LOS NUMERALES:
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|EI — CEern

|14- catorce

|1 —uno (&)

|15 — guince

[16 — dieciséis

[17 — diecisiete

|1B — dieciocho

|’IE| — diecinueve

|21 — veintiuno (&)

|22 — veintidés

|23 — weintitrés

|2f-1 - weinticuatro

|25 —wveintecinco

|26 — veintiséis

|2 — dos
|3 — trés
|4 — cuatro
|5 — cinco
|E — seis
|F" — siete
|Ei — ocho
|E| — hueve
[10 — diez
|11 — once
|12 — doce
|13 - trece

I
I
I
I
I
I
|2EI —wveinte [
I
I
I
I
|
|
I

|2? —wveintisiete

.|2EI —wveintiocho

|2EIEI — doscientos (as)

|29 — weintenaeve

|3EIEI — trescientos (as)

[30 — treinta

|4EIEI — cuatrocientos (as)

-|31 —treinta v uno (&)

|5EIEI — guinientos (as)

'|32 —treinta v dos

[E00 — seicientos (as)

-|4D — cuarenta

|?EII:I — seiscientos (as)

-|5III — cicuenta

|BDI:I — ochocientos [as)

-|ED — sesenta

|5|EII:I — novecientos (as)

-|.'-"EI — setenta

[1000 — mil

-|EEEI — ochenta

|12EIEI — mil doscientos (as)

-|EJEI — noventa

[100 000 — cien mil

[100 = cien

[1 000 000 — urn millén

-|‘IEI‘I — ciento uno (3)

|1 000 000 000 — mil millones

-|134 — ciento treinta y cuatro

|1 Qo0 aood 0od 0ad — ume billan

LAS HORAS:

1:00 - es la una.
2:00 - son las dos.
3:00 - son las tres.
4:00 - son las cuatro.
5:00 - son las cinco.

6:00 - son las seis.




7:00 -son las siete.
8:00 - son las ocho.

9:00 - son las nueve.
10:00 - son las diez.
11:00 - son las once.

12:00 - son las doce.

en punto
menos cinco y ¢ince

menos diez

menos cuarto

IMPORTANTE!

Iem tudo no Espanhel € 1gual ac Portugugs, por exemplo, as horas,
supomoes que vames dizer “Sifo guinze para ds duas” e 5o
duas e quinze ™ . Em Espanhol, ficara diferente veja “SiFo duas
menos quinze i quario de hora) " e “Sdo duas e guarta’ (um
guarte de hora). Mo primerre exemplo vocf pode notar que ao mves
de dizer “Falta 15 minutos para as duas” dizemos a hora inteiral
2007 e tramos oz minutos que anda faltam: (15 minutos foquarto).
YVejamos agora oz mesmos exemplos acima s que dessa vez em
Espanhcl, " Son las dos menos cuarto' £ "' Son las dos y
cuarto' Mo € usual falar, por exemple; " Son las dos v quince”
sempre se usa "cuarin” fque significa um quatte de hora ou uma
hora drvidida em 4 partes que & ygual 15 minutos.

Chitra colsa para explicar;, quando devemos usar © S0 thora)” e “E
{hora)” quande wma pessoa pergunta as horas. E muito stmples toda
vez que for “una hora” | “mediedia™ , “medianoche” dizemos com
“Es”, “Es la medianoche, (una ¥ cuarte) os demais s8o tude com
“Bon’, “Zon las dos en punto”,

\___ Bons Estudos!

1. ¢ Que hora es? Escribe por extenso las horas:
a) 12:00 dia:
b) 7:45:

86



c) 8:15:

d) 11:45:

e) 3:30:

f) 5:00:

g) 12:00 noche:
h) 6:25:

1) 1:18:

2. Responda:
a) ¢Qué hora es ahora?

b) ¢A qué hora vas a trabajar?

c) ¢A qué hora sales de tu trabajo?

d) ¢A qué hora generalmente cena?

e) ¢A qué horas vas a la escuela?

3. Completa con los numerales:

a) Son las dos y veinticinco:
b) Es mediodia:

c) Son las tres menos cuarto:
d) Son las dos y cuarto:

e) Es la una y media:

5. SINTESE DA AULA

87

Os alunos aprenderdo os numeros em espanhol e realizardo um jogo em equipe;

em seguida aprenderdo as horas em espanhol e realizaréo as atividades para fixagéo.

6. RECURSOS DIDATICOS

Lapis, borracha e Folha de oficio/ Xerox.
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AVALIACAO

Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.
BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacio de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens
e Adultos, 2002.



89

PLANO DE AULA 17

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 40 minutos 1h/aula

Estagiaria: Keli Manenti

1. TEMA: Falsos cognatos/ amigos.

2. CONTEUDO: Palavras em espanhol que parecem ter um significado, mas tem

outro.

3. OBJETIVOS
3.1.0bjetivo geral

- Reconhecer e saber usar os falsos cognatos de maneira e contexto corretos.

3.2.0bjetivos especificos da aula
-Ser capaz de identificar um falso cognato e reconhecer seu significado.
-Ser capaz de usar corretamente um falso cognato em seu contexto e néo

confundi-lo com o que seu nome assemelha-se.

4. METODOLOGIA

Vamos apresentar aos alunos os falsos cognatos (igual o arquivo abaixo, mas sem a
traducdo), vamos falando em espanhol e os alunos védo tentando descobrir o que
significa em seguida registrardo os significados em seus cadernos. Como atividade de
fixacdo, vamos fazer uma dindmica em duplas. Cada dupla recebe um envelope
contendo todas as novas palavras aprendidas, em forma de “pingue-pongue” um aluno
retira uma palavra e o outro tem trés chances de descobrir o que é (sem olhar para o
caderno), e assim sucessivamente até acabarem as palavras, vence o aluno que tiver

mais acertos.
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ESPANOL POR TUGUES ESPANOL POR TUGUES

WWCEITE Dlen, azeite FUNDA Fronha, capa

INCORDAR  Decidir, combinar GAMBA  [Camarao

IBLEIADO(a) [Afastadola), distante GOMA Forracha

IAPELLIDO  Bobrenome | ARGO I_omprido, longo

INSIGNATURA Disciplina, matéria LATIDO &5 batidas do coracio

InZAHAR Flor da laranjeira LIGAR Ter sorte, pagquerar, unir, misturar

BALCON Sacada MALA 13

BATATA Batata-doce OFICINA  Escritario

BECA Folza de estudos 0S0 _Irsio

BERRO & grido PASTA(S) [Todo tipo de massas

BORRAR erbo apagar PASTEL  [Torta (doce ow salgada)

BORRACHA Pessoa bébada PEGAR etbos bater, grudar, colar

CACHO Porcao, pedaco PELADO  |Careca, sem cabelo, descascado

CACHORRO Filhote de mamiferos PIPA _achimbo

CANA(S) I_abelos grisalhios POLYO Poeira, po

CARTERA Folsa feminina PRENDER. |verbo (ascender)

CENA [anta PRESUNTOSLposto, presumivel

COLA F.abo, calda, fila RATO FPequeno espaco de termnpo

COPA Taca (para bebidas) RETD [iecafio

CUECA [Danca popular do Chile  [SACO _asaca, paleto

DOCE [ lUrnero doze (12 SALADA [Salgada

FNGRASADO Lubrificado, engordurado [SALSA I tipo de danca, molho

ESCRITORIO E:crivaninba SETA i tipo de cogurmelo

ESPOSAS Algemas, esposals) SITIO | Ligar

FSTOFADO Cgrzéliurag oM LamE - SenLo Sozinho, so, sermn companhia

EXOUISITO  Deliciosa, saboraso TAPA Tarnpa de recipientes, capa de livros/cadernos,
aperitivos

FARD Farol TERMO  |5arrafa termica

FECHA [1ata TIRAR Nogar fora

FIF.MA A 55inatLra YASO _Opo

5. SINTESE DA AULA
Serdo apresentados para os alunos palavras com falsos cognatos. Eles tentardo
descobrir o que significa e em seguida registrardo em seus cadernos. Para melhor

fixacdo os alunos realizardo uma atividade em duplas de perguntas e respostas.

6. RECURSOS DIDATICOS

Lapis, borracha, envelopes e Folha de oficio/ Xerox.

7. AVALIACAO

Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.
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BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA

PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacio de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens
e Adultos, 2002.



92

PLANO DE AULA 18

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 40 minutos 1h/aula

Estagiaria: Keli Manenti

1. TEMA: Partes e objetos da casa.

2. CONTEUDO: Nomenclatura das partes de uma casa e 0s possiveis objetos

encontrados dentro dela.

3. OBJETIVOS
3.1. Obijetivo geral
Reconhecer e identificar as partes de uma casa em espanhol seguidas dos objetos

encontrados dentro dela.

3.2.0bjetivos especificos da aula
- Ser capaz de identificar quais sdo as partes de uma casa em espanhol.
- Ser capaz de reconhecer quais sdo 0s objetos que podemos encontrar dentro das

partes de uma casa em espanhol.

4. METODOLOGIA

Apresentaremos para 0s alunos quais sdo as principais partes de uma casa. Em
seguida a partir da divisdo das partes da casa, com ajuda do dicionéario cada aluno vai
ficar responsavel para procurar quais 0s objetos que podemos encontrar em tal parte da
casa. Depois vamos repassar todas as partes e 0s objetos encontrados pelos colegas e

cada aluno fara o registro de sua pesquisa e de seus colegas no caderno.



Espanhol Portuguwés
casa a casa
apartamento apartamento
piso andar
primer piso primeirco andar
segundo piso segundo andar
deswvan sotdo
pordao
garagem
piscina
cerca
Jjardim
sacada
escada
corrim3oc

sotano
cochera
piscina
tapia

el jardin

el balcon

la escalera

el pasamana

el pasillo

la puerta

el recibidor

la habitacidn

la ventana

la chimenea

el sofa

el sillan

la alfombra

el almohadon

la cortina

la lampara

la television

la radioc

el despacho

la estanteria

el telefono

el cuadro

el dormitério fcuarto

la cama

la almohada
roperc
percha
comoda
comedor
=silla
mesa

corredor

porta

hall f a pequena sala de entrada

sala de estar

Jjanela

chaming

sofa

poltrona

tapete

almofada

cortina

abajur

televisdo

radioc

escritério

prateleriafestante

telefone

quadro

quarto

cama

travesseiro

guarda-roupa

cabide

cémoda

sala de jantar

cadeira

mesa

bano lawvabo
cuarto de bafio
grifo
bafiera
inodoro
ducha
lavamanos

el gabinete

el espejo

la toalla

el jabdn

la cocina

el fogon

la nevera

banheiro
torneira
banheira

vaso sanitario
chuweiro

pia

armario
espelho
toalha
sabonete
cozinha

fogdo
geladeira
lavadora de pratos
microondas

el lavawvajillas
el microondas
la licuadora liquidificador
el fregadero pia

los cubiertos os talheres

el cuchillo faca

la cuchara colher

o000 02 000000000 0C000RO00000000D000O0O0DMODDO0O0E8000000RO0000000O00

el tenedor

el vaso

la olla

la sartén

el lavadero

el lavaropa

la plancha

la tabla de planchar

garfo

copo

panela

frigideira

lavanderia

lavadora de roupa
ferro de passar

tabua de passar roupa
sabdo em pd

la pinza de ropa o prendedor de roupa

o T T - THJTI « J I

el jabdn en polvo
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5. SINTESE DA AULA

Os alunos iréo aprender quais séo as partes de uma casa e em seguida cada um
ficara responsavel para pesquisar no dicionario quais objetos podem ser encontrados em
tal reparticdo. Registrardo 0s seus objetos e os encontrados pelos colegas em seus

cadernos.

6. RECURSOS DIDATICOS
Lapis, borracha, dicionario e Folha de oficio/ Xerox.

7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados na participacao, e nas atividades desenvolvidas.

8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacio de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 19 E 20

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 80 minutos 2h/aula

Estagiaria: Keli Manenti

1.  TEMA: Esportes

2. CONTEUDO: Denominagio em espanhol e beneficios dos esportes.

3. OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral
Conhecer a denominacdo de alguns esportes na lingua espanhola, além de
ampliar o conhecimento sobre os beneficios dos esportes para a salde,

confeccionando cartazes e divulgando os beneficios do esporte a saude.

3.2.0bjetivos especificos da aula
- Empregar de forma correta a denominacdo dos esportes na lingua
espanhola;
- Reconhecer os beneficios e valorizar os esportes como parte fundamental

da qualidade de vida.
4. METODOLOGIA
Os alunos receberdo um texto em espanhol sobre esportes, e deverdo

inicialmente fazer uma leitura silenciosa do mesmao.

Beneficios del deporte y del ejercicio fisico
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El cuerpo humano, la persona, para su correcto funcionamiento fisico y
mental tiene que tener una forma fisica y una musculacion adecuadas. Cuando
esto falla, aparecen los dolores musculares y de articulaciones. El ser humano ha
sido disefiado para funcionar activamente, la inactividad conlleva un mal
funcionamiento de todo el organismo.

La actividad fisica controlada y planificada, nos reporta muchos y
grandes beneficios. Pero para obtenerlos tenemos que ser constantes en su
practica.

Las personas que hace ejercicio:

v' Sufren de menos dolores difusos como la fibromialgia;

v’ Sufren menos depresiones, este dato es aun mas importante en mujeres
mayores de cuarenta afios, que son las mas proclives a sufrir depresion;
Aumentan su capacidad sexual y su deseo por mantener relaciones;
Aumentan considerablemente la autoestima;

Aumenta su capacidad de concentracion;

<N X X

Aumentan su toleracion al estrés.

Siendo asi, el deporte mejora de la calidad de vida, de la independencia, de
nuestras posibilidades fisicas, hace que nos sintamos mas seguros y que nuestra

autoestima aumente.

Depois, a professora pede que os alunos leiam um paragrafo cada um em
voz alta e entdo, que comentem sobre o texto e que déem suas opiniGes a

respeito de esportes, motivados com perguntas da professora, como:

- (Ati le gusta practicar deportes?
- ¢Con cual frecuencia practicas?
- ¢ Tu crees que la practica de deportes es importante para la salud? ¢Por

qué?

ApoOs essa conversa, 0s alunos receberdo uma lista com a denominagéo
de alguns esportes na lingua espanhola, sem a traducdo, sendo que para
completar a lista com as respectivas traducdes, eles deverdo participar da
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seguinte atividade: Um aluno vai até a lousa e sorteia de um envelope um
esporte em espanhol, mas j& com a traducdo. O aluno ndo deve falar aos colegas,
e representar através de desenhos o esporte sorteado. O restante da turma tenta
adivinhar falando em espanhol que esporte €. O aluno que acertar, € o proximo a
ir a lousa. E assim, vdo completando a lista entregue pela professora com as

traducoes.

ALGUNOS DEPORTES

Ajedrez -

Alpinismo-

Atletismo -

Balonmano -

Baloncesto -
Béisbol -

Boxeo -

Ciclismo -

Equitacion -

Esgrima -
Futbol -
Gimnasia -
Golf -
Yudo -

Lucha -

Motociclismo -

Natacion -

Patinaje -

Tenis -

Tenis de mesa -

Remo -
Volibol -
Vela -
Windsurf -
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Depois de realizada essa atividade, os alunos deverdo responder em seus
cadernos na lingua espanhola com auxilio do dicionario e da professora, as seguintes
perguntas:

1- ¢Cual es tu deporte favorito? Comenta:

2- ¢Qué deportes practicas a menudo?

3- ¢ Qué deportista admiras? ;Por qué?

4- ;Cuéles son los beneficios que los deportes tracen a salud?

Para finalizar e demonstrar o que aprenderam, os alunos confeccionardo em
duplas/ trios, cartazes copiando do texto que receberam alguns beneficios que os
esportes trazem a saude, podendo desenhar, colar gravuras de revistas, enfim, utilizando

a criatividade, para expor esses cartazes no mural da escola.

5. SINTESE DA AULA

Os alunos fardo leitura de textos sobre os beneficios dos esportes para a saude,
aprenderdo vocabulos dos esportes na lingua espanhola, uma atividade de representar
através de desenhos os esportes, atividade escrita e confeccionardo cartazes sobre 0s

beneficios dos esportes a salde.

6. RECURSOS DIDATICOS
Folhas impressas, fichas com nome de esportes em portugués e espanhol, lapis,

l&pis preto, lapis de cor, borracha, lousa, giz, cartolina, revistas para recorte.

7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados de acordo com a participacdo, interesse e na

capacidade de resolucdo de todas as atividades propostas.

8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacdo de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacdo de Jovens e
Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 21 e 22

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 80 minutos 2h/aula

Estagiaria: Keli Manenti

1. TEMA: Os alimentos

2. CONTEUDO: Denominacdo em espanhol de alguns alimentos, dicas de

alimentacdo saudavel e receita culinaria.

3. OBJETIVOS:

3.1. Objetivo geral
Ampliar o vocabuléario espanhol empregando a denominacdo dos alimentos

através de uma aula prética.

3.2. Objetivos especificos da aula
- Utilizar corretamente a denominagéo dos alimentos em espanhol;
- Reconhecer a importancia da alimentacédo saudavel;

- Perceber que pode-se aprender de forma prética e prazerosa.

4. METODOLOGIA

Inicialmente, a professora escreve no quadro a seguinte frase: “Somos lo que
comemos.” Entdo, pergunta aos alunos o que pensam a respeito da frase e o porqué
acham que ela a escreveu. Depois de uma breve conversa a respeito, pede que abram
seus modulos do EJA n° 8, na Unidade 1. Os alunos devem entdo fazer uma leitura

individual e posteriormente, compartilhada dos textos: “Comer bien, vivir mejor” e
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“Uso medicinal de los alimentos”e comentar sobre 0 que entenderam, e tentam
relacionar o texto com a frase do quadro.

UNIDADE I

ITe felicitamos! Llegaste al tltimo “médulo” de Espafiol. Pero lo estudiado
hasta aqui es insuficiente para dominar la Lengua Espaola. Acuérdate que
para desarrollar y mantener viva una lengua no se puede perder oportunidad
ninguna de: OIR, HABLAR, LEER y ESCRIBIR.

Ahora vamos a conocer LOS ALIMENTOS:

COMER BIEN, VIVIR MEJOR

Para mantener un cuerpo salu-
dable es fundamental una alimentacién
sana.

Nuestras comidas deben ser lo
mas surtidas posible. Ademas de las
otras comidas, las VERDURAS vy las
FRUTAS no pueden faltar en nuestra
alimentacion diaria.

Cada alimento natural es una
fuente de salud, no sélo en la hora de
curar, sino también en la hora de pre-
venir cualquier tipo de enfermedad.

Ahora, mira con atencién cémo se dice el nombre de algunas comidas,
verduras y frutas en espafol.
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USO MEDICINAL DE LOS ALIMENTOS

La utilizacién de los alimentos para
prevenir ciertas enfermedades es algo
que viene de muy lejos. Los efectos de
ingerir determinados alimentos han sido
observados y estudiados durante siglos.
Asi se ha llegado a la conclusién de que
el esparrago es diurético o que el pesca-
do disminuye el riesgo de problemas
cardiovasculares. Aprovecha todas las
ventajas de comer bien y gozaras de
buena salud.

Revista Pronto, n® 1394, p. 359 - Espana

LAS VENTAJAS...

DEL HUEVO

Es rico en selenio, un mineral que se considera de gran importancia en la
prevencién de enfermedades como el infarto de miocardio o algunos tipos de
cancer.

DE LA PECHUGA DE PAVO

Su carne es nutritiv=a, ligera y facil de digerir, ademas contiene muy poco
colesterol, lo que la hace muy recomendable para aquellas personas que padecen
hipertensién o enfermedades cardiovasculares.

DEL PAN

Se trata de un alimento energético, con un cierto contenido en minerales y
vitaminas y que, ademas, fortalece la dentadura.

DE LA CEBOLLA

Actua favoreciendo la digestion y resulta un excelente desinfectante intes-
tinal. Sirve tanto para los casos de estrefiimiento como de diarrea.

DE LA ZANAHORIA

Se trata de un alimento que favorece el transito intestinal y que, por lo tanto,
previene el estrefiimiento.

Apds comentérios, o0s alunos ainda no modulo, conhecerdo a
denominagdo de alguns alimentos, frutas e verduras em espanhol. A professora pede
que todos os alunos leiam juntos cada vocabulo e em caso de acerto na pronudncia,
elogia-os e em caso de erro, a professora deve chamar atencao para o som da letra, e
pedir que tentem novamente, e sO entdo, no caso de ndo conseguirem pronunciar, a
professora fala 0 nome do alimento com a prondncia correta e pede que repitam.

Depois de terem praticado a pronuncia dos vocabulos, fardo os exercicios

propostos no médulo:
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{Vamos a la pré

| - Imagina que estas en un restaurante de un pais de Hispanoamérica y
tienes que pedir las comidas. Haz el ejercicio en tu cuaderno.

a) EN EL DESAYUNO (no café de manha): café com leite, cha, bolachas, pao,
geléia, manteiga, agticar, presunto, magé, abacaxi e bananas.

b) EN EL ALMUERZO (no almogo): alface, cenoura, tomates e batatas, peixe,
frango, sorvete e morangos.

c) EN LA CENA (na janta): sopa, ervilhas, queijo, ovos, torta, suco de laranja.

ll- Para ampliar tu conocimiento sobre los alimentos lee la receta e intenta
ponerla en practica.

AUTOEVALUACION

| -Nombra los alimentos por las descripciones en las frases:
manzana — naranja — helado — remolacha - miel — jamén - pollo

1- Embutido muy usado en bocadillos.............cemmveeiniiininniinseniennnsnessneeenes
PR S (V17 W LY ot ) [o] & o1 TN RSO PR SRR pO
3- Alimento: hecho por 1as abejas:... s immisminmainissisviiismmaasens
4- Sirve como postre y se CONsume Mas €N VEIraNO..........ccueeueeeriesseesineesannnns
5- Comemos como ensalada y se puede hacer azicar............cccceeveeeeneneanns
6- Frutamuy ricaenvitamina“C ...
7- Es una carne que Brasil exporta para otros paises..........ccocevenienieennnnne

Em seguida, apos a correcdo oral e escrita na lousa das atividades realizadas, os
alunos receberdo uma receita culindria de salada de frutas, que deverdo ler e
simultaneamente fazer a receita, cada um em seu prato, aprendendo e provando na
pratica mais vocabulos, sobre a boa alimentacdo e que se pode aprender de forma
pratica e prazerosa.
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ENSALADA DE FRUTAS

Ingredientes:
e 2 platanos
e 2 manzanas
e 2 naranjas
e 250 g de Papaya
e 250 g de fresas
e 250 g deuvas
o Leche condensada o crema de leche
Receta para preparar la ensalada de frutas:
1. Picar todas las frutas en cuadritos no muy pequefios (dados o cubitos).
2. Revolver todas las frutas sin dafiar su consistencia
3. Echar la leche condensada o entonces la crema de leche encima de las frutas
procurando que le caiga a todas.
4. Se puede acompafiar esta ensalada con una bola de helado.
Nota:
Se puede afiadir u omitir algunas frutas, ya queda en los gustos de cada uno a la hora de
elegir los ingredientes.

Buen provecho y disfruta esta deliciosa ensalada de frutas.

5. SINTESE DA AULA
Os alunos fardo leitura de alguns textos sobre boa alimentacgdo e fardo exercicios
escritos, conhecerdo o vocabulario de alguns alimentos em espanhol, e fardo uma salada

de frutas.

6. RECURSOS DIDATICOS
Maodulo do EJA n° 8, folhas impressas, lapis, borracha, pratos descartaveis, faca,

frutas, leite condensado, creme de leite.


http://www.lacocinademona.com/ensalada-de-frutas/
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7. AVALIACAO
Os alunos serdo avaliados de acordo com a participacdo, interesse e na

capacidade de resolucdo de todas as atividades propostas.
8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA
PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacio de Jovens e Adultos: ensino

fundamental. Florianopolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacédo de Jovens
e Adultos, 2002.
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PLANO DE AULA 23 E 24

Identificacéo

Série: Turma do Ensino Fundamental do EJA
Disciplina: Espanhol

Data: Setembro de 2011

Duracédo da aula: 80 minutos 2h/aula

Estagiaria: Keli Manenti

1. TEMA: Avaliacdo final da estagiaria Keli

2. CONTEUDO: Partes do corpo humano, nimeros e horas, falsos cognato-
amigos, nomenclatura das partes de uma casa e 0s possiveis objetos encontrados dentro

dela, esportes e alimentos em espanhol.

3. OBJETIVOS:

3.1.0bjetivo geral:
Avaliar por meio de uma prova escrita o desempenho e
conhecimento adquirido pelos alunos a partir dos conteldos

estudados durante as aulas da estagiaria Keli.

3.2.0bjetivos especificos:
- Relembrar os contetdos aprendidos;
- Analisar o resultado obtido e sanar duvidas sobre possiveis

erros.

4. METODOLOGIA:
Sera realizada prova escrita, e em seguida sera feita a correcdo oral juntamente

com os alunos.

UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
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CENTRO DE COMUNICACAO E EXPRESSAO

LETRAS ESPANHOL - EAD

PROFESSORA: TEREZINHA CASALETTI DE ALMEIDA
ESTAGIARIA: KELI MANENTI

NAES — NUCLEO AVANCADO DE ENSINO SUPLETIVO
ALUMNO:

FECHA:

PRUEBA DE ESPANOL

1) Escriba en espafiol los nombres de las partes del cuerpo humano de acuerdo con la

indicacion:

2) ¢Qué hora es?

1:15
7:45
9:50
4:40
12:30
10:00




107

3) Elija una parte de su casa y describa la cuantidad y el nombre de los objetos
encontrados en ella:

Parte de la casa:

Cuantidad y objetos:

4) Escriba en espafiol el nombre de los deportes:

Xadrez: Natacdo:
Voleibol: Patinag&o:
Futebol: Golf:
Ginastica: Handbol:

5) ¢Qué alimento es?
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5. SINTESE DA AULA:
Os alunos fardo a avaliagdo escrita e posteriormente, a correcdo coletiva da

mesma.
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6. RECURSOS DIDATICOS
Lapis, borracha e Folha de oficio/ Xerox.

7. AVALIACAO
O Aluno serd avaliado pela nota (100%) que recebera na prova.

8. BIBLIOGRAFIA PARA ORGANIZACAO DA AULA

PREVEDELLO, Edia. Mddulo Educacio de Jovens e Adultos: ensino
fundamental. Floriandpolis: Diretoria de Ensino Supletivo/Educacao de Jovens
e Adultos, 2002.

7.3 DIARIOS DE BORDO

7.3.1. Andlise critica das aulas da Keli

Diferente de mim, a Keli ja lecionava para alunos de ensino fundamental e
percebi nela expressdes fisicas e comunicativas que ainda nao vejo em mim. Apesar de
tantos anos como professora, em sua primeira aula da disciplina de espanhol, senti que
estava um pouco nervosa perante os alunos, mas principalmente frente a cdmara que foi
o dia que nossas tutoras pélos estavam filmando sua aula.

Sinto que minha colega falava de maneira segura e que também passou isso para
os alunos, foi clara, objetiva e pronunciou bem o espanhol.

Infelizmente em suas aulas, houve alguns alunos que faltaram o que dificultou
um pouco, pois teve gque repassar o contetdo para que pudessem realizar a prova.

As aulas foram bem proveitosas, os alunos ja estavam interagindo e fixando
melhor o contetdo, como por exemplo, a aula com os falsos cognatos, pois sairam
respostas engragadas na tentativa de identificar o que alguns deles significavam.

Os alunos realizaram as atividades com bastante entusiasmo e a professora havia
preparado duas atividades mais dindmicas, 0 que incentivou-os mais para aprender,
conheceram 0s nomes das frutas em espanhol, fizeram a receita da salada de frutas e

depois comeram .
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A professora realizou suas aulas como planejado nos planos, conseguiu alcancar
seus objetivos e os alunos gostaram muito das atividades. Ela estava segura de si mesma

e os alunos sentiam a confianca que ela demonstrava.

7.3.2. Andlise critica das aulas da Bruna

Minha colega de estagio Bruna iniciou suas aulas de estdgio um pouco insegura,
0 que considero natural, pois ela nunca tinha lecionado antes. Essa inseguranca foi
maior no dia da gravacgdo da aula pelas tutoras do pélo de Videira, mas com o tempo foi
cativando os alunos que se mostraram receptivos e amigos, e a partir dessa maior
interacdo com eles, se sentiu mais a vontade e confiante.

Bruna mostrou-se responsavel, organizando previamente todo material a ser
utilizado pelos alunos, teve dominio de turma na questdo disciplinar e a explicacdo do
contetdo foi sempre coerente com o plano de aula.

As aulas foram dindmicas, tendo o envolvimento dos alunos que tiveram a
oportunidade de aprender os contetdos de uma maneira divertida e descontraida, sendo
que gradativamente comecaram a participar espontaneamente das atividades propostas e
timidamente a utilizar os vocébulos aprendidos nas aulas.

Com certeza o resultado foi positivo, uma vez que todas as avaliagdes que 0s
alunos fizeram sobre as aulas da estagiaria foram boas, e mesmo depois que terminou o
estagio, os alunos perguntam por ela, querem saber como estd e dizem que sentem
saudade dela.

Analisando o primeiro e Ultimo dia de estagio de minha colega, percebo o
quanto ela evoluiu e aprendeu com essa experiéncia, e por mais que seu objetivo de vida
ndo seja lecionar, com certeza esse periodo a fez crescer como pessoa e sera lembrado

por ela para sempre.

7.3.3. Auto avaliacéo da aluna Bruna

Nas primeiras aulas que lecionei confesso que me senti um pouco insegura e que
estava com vergonha de me expressar com os alunos. Talvez por terem a mesma idade
que eu ou mais, fator no qual se fez parecer, diminuir um pouco minha autoridade de

professora.
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Por parte dos alunos, senti um pouco de estranhamento com a nova lingua, no
qual se encontravam pouco dispostos em responder/ e ou pronunciar palavras e frases
em espanhol, tentei animéa-los, mas certas vezes em vao, principalmente nos dias que as
aulas eram gravadas.

E dificil explicar, mas quando estamos a frente de uma camara ou sendo
avaliados nos sentimos um pouco "pressionados”, fiquei nervosa e em alguns momentos
me "deu um branco™ ao ter que falar em espanhol.

Infelizmente, tive um pouco de dificuldade em nosso planejamento para as aulas
pelo fato de que alguns alunos trabalhavam em horarios alternados ocasionando atrasos;
pois quando “fulano” chegava, tinhamos que repassar o conteldo o que fez com que
perdéssemos tempo e, algumas atividades que estavam programadas para serem
realizadas em sala de aula ficavam para tarefa.

Outro fator para mencionar também, seria o fato de que por ser um ensino para
jovens e adultos hé& casos em que alguns deles ndo conseguem acompanhar os colegas
em algumas atividades e requerem mais atengdo para realiza-las. As vezes a idade mais
avancada é um dos fatores que dificulta um pouco a aprendizagem.

Com relacdo as atividades propostas senti um pouco de dificuldade em realizar
atividades de gramatica e também se atrapalhavam um pouco na pronuncia do "LL",
isso porque no italiano (lingua cultural de nossa cidade) a gente 1€ como "LH", houve
também confusdo na pronuncia do “G” e do “J”, e do “H”, porém no decorrer das aulas
os alunos foram praticando e se acostumando com as novas pronuncias e palavras.

Contudo, apesar das dificuldades, ao final de nosso estagio os alunos ja estavam
mais participativos, pronunciavam-se sem ter medo de falar palavras erradas e de
tirarem suas duvidas conosco, ja estavam a vontade para falar a lingua espanhola e

menos envergonhados.

7.3.4. Auto avaliacédo da Aluna Keli

Ja sou professora ha alguns anos e pra mim todo dia, a cada aula, € um novo
desafio, mas também € uma nova oportunidade de provar que a educacao é possivel e é
0 caminho para um mundo melhor.

Logo na primeira aula de meu estagio, nossas tutoras do pdlo de Videira vieram
observar e filmar a aula, 0 que me deixou um tanto insegura e nervosa, mas como disse

a professora que esta nos orientando, anormal seria se assim eu ndo ficasse. Nas outras



112

aulas, me senti mais a vontade e por isso, acredito que as aulas tenham sido melhores,
pois quando confiamos no que fazemos e ndo temos medo de errar, as coisas fluem
naturalmente.

Procurei realizar as aulas sendo coerente com o plano que fizemos, mas sempre
que podia, improvisava com algo a mais, para que as aulas fossem ainda melhores.
Ficou claro pra mim e acredito que para eles também, que se pode aprender brincando e
fazendo coisas prazerosas.

As avaliacdes realizadas pelos alunos foram muito satisfatorias, assim como
avaliacdes dos alunos e da professora de Lingua Portuguesa que observou nossas aulas
de estagio sobre minhas aulas.

As aulas de estagio terminaram, mas eu continuo lecionando para essa turma até
o final do ano. Estou bem feliz e confiante que vou aprender muito junto com eles. Com
certeza aproveitarei minha experiéncia do estagio para melhorar como professora, pois
me sinto mais segura para falar o idioma e fazer com que os alunos tambem entendam a
lingua espanhola sem necessidade de tradug&o.

Para mim, todas as etapas de nossa faculdade e em especial, de estagio
supervisionado, ficardo guardadas em mim num lugar muito lindo, que se chama

coracao.



8. CONSIDERACOES FINAIS

Ao longo das disciplinas de estagio supervisionado I, 1l e Ill, tivemos muitas
experiéncias positivas, pois todo embasamento tedrico, apoio pedagogico e a pratica do
estagio nos fizeram evoluir enquanto professoras de lingua estrangeira e também como
pessoas, pois percebemos que estamos mais maduras, seguras e confiantes para
continuar a préatica de licenciatura.

Estamos muito felizes por termos iniciado a disciplina de espanhol em uma das
escolas de nossa cidade, o NAES, especialmente pelos resultados positivos que
obtivemos como a aceitagdo e reconhecimento por parte da direcdo, coordenacao,
professores e alunos dessa escola. Esperamos continuar com esse trabalho por muitos
anos, acreditando que podemos fazer a diferenca na vida das pessoas com um ensino de
qualidade, com aulas dindmicas, interessantes, que visem o crescimento pessoal e do

nivel de aprendizagem dos alunos.
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